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DELIBERATION DU CONSEIL COMMUNAUTAIRE - Réunion du : lundi 9 février 2026
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PLAN D'ACTIONS POUR LA MISE EN CONFOR’MITI'E DU CAPTAGE D'EAU POTABLE
DU PONT A SAINT-ANDRE DE SANGONIS

Le Conseil communautaire de la Communauté de communes Vallée de ’Hérault s’est réuni ce jour,
lundi 9 février 2026 a 17h00 en Salle du Conseil communautaire, sous la présidence de Monsieur
Jean-Frangois SOTO, Président de la communauté de communes. La convocation a été adressée le 29
janvier 2026.

Etaient présents ou représentés M. Jean-Frangois SOTO, M. Philippe SALASC, Mme Nicole MORERE, M. Ronny PONCE, M. Pierre AMALOU, M. Olivier
SERVEL, Mme Christine DEBEAUCE, Mme Josette CUTANDA, M. Jean-Pierre PUGENS, M. Anthony GARCIA, Mme
Béatrice FERNANDO, Mme Véronique NEIL, M. Stéphane SIMON, Mme Martine BONNET, M. Robert SIEGEL, M. Pascal
DELIEUZE, M. David CABLAT, M. Jean-Pierre GABAUDAN, Mme Roxane MARC, M. Yannick VERNIERES, Mme Chantal
DUMAS, M. Henry MARTINEZ, M. Yves GUIRAUD, Mme Monique GIBERT, Mme Marie-Francoise NACHEZ, M. Philippe
LASSALVY, M. Marcel CHRISTOL, M. Christian VILOING, M. Thibaut BARRAL, Mme Valérie BOUYSSQU, M. Claude
CARCELLER, Mme Marie-Agnés SIBERTIN-BLANC, M. Jean-Luc DARMANIN, M. Jean-Pierre BERTOLINI, Mme Florence
QUINONERQO, M. Daniel JAUDON - M. Jean-Louis RANDON suppléant de M. Bernard GOUZIN, M. Bernard CAUMEIL
suppléant de M. Daniel REQUIRAND.

Procurations M. Jean-Claude CROS a Mme Véronique NEIL, Mme Jocelyne KUZNIAK a M. Pascal DELIEUZE, Mme Christine SANCHEZ
a M. Henry MARTINEZ, M. Jean-Marc ISURE a M. Claude CARCELLER, Mme Martine LABEUR & Mme Christine
DEBEAUCE.
Excusés Mme Francine DEHAIL, M. José MARTINEZ, M. Gregory BRO.
Absents M. Nicolas ROUSSARD, M. Laurent ILLUMINATI.
Quorum :25 Présents : 38 Votants : 43 Pour : 43
Contre : 0
Secrétaire de séance : Daniel JAUDON Abstention : 0 .
Ne prend pas part : 0

Agissant conformément aux dispositions du Code général des collectivités territoriales et en particulier ses articles L
5214-1 et suivants et L 521 1-6 alinéa |.

Agissant conformément aux dispositions de son réglement intérieur.

VU la loi 2006/1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux aquatiques (LEMA) ;

VU le code de la santé publique, et plus précisément les articles R. 1321-2,R. 1321-3,R 1321-7 et R 1321-
38 et larticle LI1321-2 ;

VU le code rural et notamment ses articles R1 14-1 et suivants ;

VU larrété de n° I 1-11-060 portant déclaration d’utilité publique de l'instauration des périmétres de protection
et des servitudes qui en découlent du captage du Pont d Saint-André-de-Sangonis ;

VU la délibération n°3667 du Conseil communautaire du 18 novembre 2024 relative a la modification de
"intérét communautaire et I'arrété préfectoral n°2023-10-DRCL-0518 du 10 octobre 2023 fixant les derniers
statuts en vigueur de la Communauté de communes Vallée de 'Hérault (CCVH), en particulier sa compétence
«eauy;

VU la délibération n°2768 du 24 janvier 2022 approuvant le schéma directeur intercommunal d’eau
potable ;

VU le rapport technique de décembre 2025, « Puits du pont a Saint-André-de-Sangonis — Stratégie d’actions
pour la protection du champ captant », rédigé par le service stratégie de la direction de l'eau de la CCVH ;
VU I'avis favorable a 'unanimité du Conseil d’exploitation en date du 15 janvier 2026 ;

CONSIDERANT que la commune de Saint-André-de-Sangonis est actuellement alimentée en eau
potable par le puits du Pont, qu’elle dispose également d’'un nouveau captage, le puits du Pont 2,
réalisé en 2025,

CONSIDERANT que le captage du puits du Pont est particuliérement stratégique pour subvenir aux
besoins futurs de la collectivité,

CONSIDERANT que ce captage présente des dépassements de norme en ce qui concerne le
parameétre « manganése dissous » depuis 2023,

CONSIDERANT que ce phénoméne invite a une vigilance accrue quant au respect des prescriptions
du périmetre de protection,

CONSIDERANT qu'il est important de maitriser pleinement les activités exercées dans la zone A du
périmétre de protection rapprochée du captage afin de préserver, voire restaurer, la qualité de la
ressource en eau de ce captage,



Le Conseil communautaire de la Communauté de communes Vallée de PHérault,
APRES EN AVOIR DELIBERE,
Le quorum étant atteint

DECIDE

a I'unanimité des suffrages exprimés,

- de valider le plan d’actions exposé dans le rapport technique de décembre 2025, « Puits du pont a
Saint-André-de-Sangonis — Stratégie d’actions pour la protection du champ captant »,

- de se prononcer favorablement sur |'acquisition fonciére des parcelles de la zone A du périmétre de
protection rapprochée du captage du Pont situées sur la commune de Saint André de Sangonis, d'une
superficie totale de 5.6 ha pour un montant estimé de 115 000 €,

- d'autoriser le Président a signer toutes piéces afférentes a ce dossier;

- de solliciter les aides de ’Agence de 'Eau RMC et du Département de I'Hérault pour ces actions.

Transmission au Représentant de 'Etat N° 4021 Le Président de la communauté de communes
Publication le 10/02/2026

DELIBERATION CERTIFIEE EXECUTOIRE

Gignac, le 10/02/2026

Identifiant de l'acte : 034-243400694-20260209-24873-DE-1-1
Auteur de l'acte : Jean-Francois SOTO, Président de Ila
Communauté de communes Vallée de I'Hérault Jean-Frangois SOTO

Secrétaire de séance

Daniel JAUDON
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Gignac, le 12/12/2025

RAPPORT A L’ATTENTION DU CONSEIL D’EXPLOITATION

Affaire suivie par Christelle MEILLAN

Objet : Puits du pont a Saint-André de Sangonis — Stratégie
d’actions pour la protection du champ captant

1. Localisation et contexte du captage

Localisation du captage :

% NITRW

Station de pompage
du Puits du Pont

i e

Echelle 11

Le puit du pont de Saint-André-de-Sangonis est autorisé a 140 m3/h et 2 800 m3/jour par arrété de
DUP N°I1-111-060 du 20 juin 201 1. Il alimente la commune de Sain-André.

Le besoin en pointe a I'’horizon 2050 estimé a 2 300 m3/jour est ainsi satisfait par cet ouvrage. Il est
important de souligner que cet ouvrage est le seul ouvrage de la CCVH considéré comme excédentaire
vis-a-vis des besoins estimés dans les projections 2050 du Schéma directeur de I'eau potable de Ia
collectivité.

Le champ captant du puits du pont pourrait étre exploité a des débits bien plus importants, de 'ordre
de 5 000 m3/jour et pourrait donc sécuriser des unités de distribution voisines (UDI gignac-Aniane par
exemple). Méme si la configuration de I'actuel puits ne permet pas d’assurer cette production, la nappe,
quant 2 elle, semble disposer de la capacité de production.

Le champ captant du puits du Pont est donc un site extrémement stratégique pour les
besoins futurs en eau potable de la collectivité.
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2. Prescriptions dans la zone A du périmeétre de protection rapprochée du captage

Sans avoir réalisé un inventaire complet des risques de pollution, il apparait évident, en se
rendant sur le captage, que de nombreuses prescriptions inhérentes au périmétre de protection
rapprochée (PPR) du captage ne sont pas respectés par les propriétaires des parcelles concernées.

|. Surles parcelles CD 71 69 73 77 11, de nombreux dépots sauvages sont constatés :

2. Sur la parcelle CD 16,
désaffectées :

T N

DUP de 2011 :
inertes, de
(démolition
d’encombrants
parcelles

Dépot de matériaux
déblais, de gravat
et autres), et
interdits sur les

un enclos a chevaux est présent avec présence de caravanes

DUP de 20I1:

interdit dans le PPR

Enclos a chevaux
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3. Surles parcelle CD81, CD80, CD10, CD78, et CD79 nous pouvons suspecter des activités en
contradiction avec la protection des captages et la DUP de 2011 :

Communauté de communes Vallée de I'Hérault
V Zoom sur les parcelles CD81 et CD79 de Saint André de Sangonis

Assainissement
non collectif
non conforme

Périmetre de protection immédiate Batiments Parcelle
Zone protection privée L] o
[ ] Perimetre de protection rapprochée 11 veger
o -30 M
Impression 3 parfir du Websig de la C.C.V.H. - 1201212025 i toinnh: A

En annexe | de cette note, vous trouverez un courrier de Monsieur Duval (propriétaire de la parcelle
CD74) adressé a la mairie de Saint-André de Sangonis qui alerte la commune des pratiques de son
voisin et la pollution avérée de sa source privée.

Du fait de la proximité de ces activités avec le captage, la mise en conformité de ces derniéres devra
étre considérés comme une priorité absolue.

4. Dans le PPR zone A et Zone B, plusieurs dispositifs d’assainissements non collectif sont non
conformes.

La DUP de 2011 donnait un délai maximum de 2 ans pour la mise en conformité de ces ouvrages.

Rappel de la réglementation générale concernant la mission de contréle des ANC :

» En cas de risques sanitaires et environnementaux dliment constatés, la liste des travaux
classés, le cas échéant, par ordre de priorité sont a réaliser par le propriétaire de
I'installation dans les 4 ans a compter de la date de notification de la liste des travaux. Le
maire peut raccourcir ce délai selon le degré d'importance du risque, en application de
larticle L. 2212-2 du Code général des collectivités territoriales.

Entre 2019 et 2024, le service des eaux de la CCVH a adressé des courriers aux propriétaires évoquant
la prise en charge par la collectivité des travaux de réhabilitation des installations d'assainissement non
collectif situées dans les périmétres de protection. A la suite d'une analyse juridique approfondie, il
apparait que cette démarche excéderait le cadre des compétences légales de la CCVH et ne peut donc
étre poursuivie.
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En effet :

Les installations d’assainissement non collectif situées sur une propriété privée
relévent de la seule responsabilité de leur propriétaire, conformément aux articles
L.1331-1 et L.1331-8 du Code de la santé publique. Le Service Public d'Assainissement Non
Collectif (SPANC) exerce une mission de controle, mais n'a pas vocation a réaliser les travaux
de réhabilitation a la place des propriétaires.

Aucune disposition du Code général des collectivités territoriales, de ses statuts ou de la DUP
du 20 juin 2011 ne permet a la CCVH de financer ou de réaliser des travaux bénéficiant a une
personne privée.

Les dispositifs concernés sont listés dans le tableau suivant et localisés sur la cartographie page

suivante :
N° CARTO NOM USAGERS COMMUNE PARCELLE rapport CBF CONCEPTION | CONFORMITE
1 TRICOT Bernard GIGNAC AZ 1/44 oui oui Non conforme
ESTELLER Georges

2 {NOUVEAU PROPRIO GIGNAC AZ 36/39 oui E
GUIRAUD)

3 HALSDORF {Vente NAVAS) GIGNAC AY 131 oui oui Non conforme

4 JOVER Cédric GIGNAC AZ 40 non = z

5 PANTANO Carine GIGNAC AZ43 oui - onforme

6 ALDEBERT Gérard GIGNAC AY 134 oui oui non conforme

7 DUVAL FABRICE ST ANDRE D2 Gpnceptien sulte PG oui Non conforme

mais pas d'execution
8 PORRIER BRUNO ST ANDRE cC114 oui cbf oui Non conforme
9 CREBASSA/BOYER NICOLE ST ANDRE CC 102 oui oui Non conforme
cc
10 GALERA Paul & Alain ST ANDRE (117/116/103/1 oui oui Non conforme
29/115

11 SIMON Gerar_d & HAZARD ST ANDRE cCi1a oui oui Non conforme

Monique
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EET09 -

{ G

s
/B 3

- Périmétre de protection immédiate

] Zone protection privée

Périmétre de protection rapprochée

Impressicn & partir du Websig de la C.C.V.H. - 12/12/2025

Communauté de communes Vallée de I'Hérault

Localisation Assainissement non collectif - PPR Puits du Pont
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Surfacique divers [ ] piscine
Limite non parcellaire :| Parcelle

| | Etang, lac, piscine

() Assainissement non collectif conforme " —

O Assainissement non collectif non conforme LE=mlzy
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3. Pollution au manganese

En 2023, I'eau captée par le puits du Pont s’est mise a présenter des taux de manganése de plus en
plus élevé, dépassant la limite réglementaire de maniére systématique.

D’aprés les analyses réalisées par la CCVH en 2023, c’est le « manganése dissous » qui est a
Porigine des dépassements. Cela signifie, que I'eau présente des parameétres physico-chimiques
favorables 2 la dissolution du manganése présent naturellement sous forme solide dans le sol.

Une fois capté, le manganése dissous précipite au contact de 'oxygéne et donne cette couleur
orangée 3 I'eau. La mise en contact de 'eau avec 'oxygéne se produit au niveau du marnage du
réservoir, et au moment des vidanges des canalisations.

Pourquoi ’eau captée au puits du pont présente soudainement des facultés a dissoudre
et emporter le manganése présent naturellement dans le sol dans le captage ?

Le manganése se retrouve sous forme dissoute via une interface complexe mélant le pH et le
potentiel d’'oxydoréduction de I'eau (voir graphique ci-dessous). D’aprés les résultats des analyses de
2023, on observe un potentiel d’oxydoréduction anormalement bas sur 'eau captée du puit du pont :

E(V)
A

Mn3+

Eau Puits du Pont

05

Mn(OH),

- - -+ = pH
0 4 8 12

La figure ci-dessous classe les eaux en fonction de leur pH et de leur potentiel d’'oxydoréduction E :

Eh(V)

rH=27 milieu oxydant avec dégagement

rH=23 I
- \% Aérobiose

0,2

aaux brnutes normales

0.1 | H=15 “’ Eau Puits du Pont
0 edux seplique §
rH=10 Zone de virage du bleu
53 W\ de methyléne

-0,2 Anaerobiose

rH=0

0,4
Zone réductrice avec
dégagement d'hydrogéne

6,0 8,5 7,0 7.5 8,0

pH 6
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En 2023, une étude a été commandé au bureau d’étude Idées Eaux pour réaliser un diagnostic de la
pollution. Dans cette étude, il n’y a pas de conclusion concernant 'origine du manganése dissous.

Cependant, I'étude conclut :

« L'eau pompée au niveau du puits présente d’importantes teneurs en manganése (50 a 70 ug/L) au-
dela des références de qudlité fixées par le Code de la Santé Publique. Cet ion semble étre intrinséque d
un niveau aquifére capté uniquement par le puits comme en témoigne son absence sur les ouvrages Pz |
et Pz2. »

Le manganése dissous serait donc, a priori, présent seulement dans des niveaux d’eau supérieur mais
absent en profondeur.

>> |’eau serait donc en condition réductrice seulement en partie supérieure de la nappe. On peut
donc supposer que la problématique proviendrait de la surface, et que cette derniére tendrait a
progresser vers la profondeur de la nappe.

Concernant la problématique du manganése, il y a donc deux enjeux majeurs :
A COURT TERME :

» Location d’'une unité de traitement provisoire : en place depuis 2023
Colit : Mise en place : 170 000 € HT
Location annuelle : 33 000 € HT / an

» Capter dés a présent la partie inférieure de la nappe afin de s’affranchir de la pollution et se
mettre en conformité avec le Code de la santé publique : Un nouveau puits plus profond
a été réalisé en septembre 2025, a c6té du puits du Pont actuellement exploité,
en domaine privé (parcelle CD69 de Monsieur et Madame Simon).

A LONG TERME :
» Appliquer strictement les prescriptions des périmétres de protection jusqu’a

présent non respectés, dans I’espoir de stopper I’avancée de la pollution de la
surface vers la profondeur de la nappe.
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4. Proposition achat parcelle PPR
Le périmétre de protection rapprochée du captage du Pont est divisé en 2 zones :

- Lazone A (5.6 hectares, tracé noir sur la carte ci-dessous) incluant la totalité du lambeau de
terrasse récente constituant, localement, le magasin de I'aquifére exploité. L'exiguité de cette
unité alluvionaire, la proximité de ses limites par rapport au puits et les valeurs trés faibles du
temps de transfert de I'eau du fleuve vers le puits, justifient cette inclusion. L’ensemble de
cette zone est situé en zone fortement inondable (zone rouge du PPRi).

- La zone B (49,4 hectares hors lit de I'Hérault, tracé rouge sur la carte ci-dessous) incluant
des terrains quaternaires situés sur les terrasses moyenne et ancienne du fleuve, tant en rive
droite qu’en rive gauche. Les formations alluvionnaires sablo-graveleuse qui les constituent,
renferment des petits aquiféres perchés par rapport a 'Hérault. Ces aquiféres sont sans
relation hydraulique avec I'aquifere exploité et leurs exutoires naturels sont des sources
situées en limite des dites terrasses. Cette zone est essentiellement créée afin d’exclure
Pinstallation future d’établissement susceptibles de polluer le fleuve dans le proche amont du
captage et de ce fait, elle englobe des terrains situés sur la rive opposée alors méme que
’Hérault constitue une limite hydraulique a potentiel imposé pour ce captage.
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Au vu de ces éléments, il est donc proposé :

- Qu'une fois les parcelles remis en état par les propriétaires actuels (retrait des dépots sauvages
etc..), la CCVH achéte la totalité de la zone A du PPR du captage du Pont afin de maitriser
pleinement les activités réalisées sur le magasin de I'aquifére exploité. Le choix sur le devenir
des parcelles prendra en compte la protection de la ressource, de la ripisylve et des terres

agricoles présentes.

Les parcelles concernées par la zone A du PPR sont listées ci-dessous :

Etiquette de St e Propriétaire Adresse propriétaire Type
Parcelle
cC117 5685 GALERA/PAUL AIME GUY BESOMBES 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
cc121 6454 ACIS ZAE LA GARRIGUE 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
CD4 1873 PIOCH/ERIC JEAN LOUIS 0002 RTE DE SAINT FELIX 34725 JONQUIERES Taillis simples
COMMUNE DE SAINT-ANDRE
cD9 5341 34725 ST ANDRE DE SANGONIS PPI CAPTAGE
DE-SANGONIS
CD 11 9471 SIMON/GERARD ARMEL BESOMBES 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Terres agricole
COMMUNE DE SAINT-ANDRE 5 .
CcD13 82 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Transfo électrique
DE-SANGONIS
CD 14 59 MELKEBEEK/SIMONE ALICE | 0011 CHE DE SAN JAUME 66190 COLLIOURE Talu
CD 15 4751 MARTINEZ/JEAN LE PONT 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Terrains d'agrément
ROUSSEL/HERVE JEAN-LOUIS .
cDh16 9827 LAURENT 0000 RTE MONTPELLIER | 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Terres agricole
CD 68 480 DUVAL/FABRICE MICHEL LE PONT 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
Taillis simples + chemin
CD 69 7265 SIMON/GERARD ARMEL BESOMBES 34725 ST ANDRE DE SANGONIS | d'accés au champ captant +
nouveau puits
cb70 129 DUVAL/FABRICE MICHEL LE PONT 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
cb71 1306 SIMON/GERARD ARMEL BESOMBES 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
CD72 194 DUVAL/FABRICE MICHEL LE PONT 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
CD73 6471 SIMON/GERARD ARMEL BESOMBES 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
CD74 3429 DUVAL/FABRICE MICHEL LE PONT 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
CD 75 56 PIOCH/ERIC JEAN LOUIS 0002 RTE DE SAINT FELIX 34725 JONQUIERES Taillis simples
cDb76 1273 DUVAL/FABRICE MICHEL LE PONT 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples
cb77 214 SIMON/GERARD ARMEL BESOMBES 34725 ST ANDRE DE SANGONIS Taillis simples

Communauté de communes Vallée de I'Hérault

Parcelle de la zone A du PPR du captage du Pont - Saint André de Sangonis

Colt estimé pour 'achat de la totalité de la zone A: 115 000 € HT (hors frais de notaire)
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- Que I'ensemble des prescriptions inhérentes a la zone A et B soient mis en ceuvre dans un
délai maitrisé et qu'une veille annuelle soit mis en place afin de vérifier le respect de ces

derniéres.

5. Plan d’actions a valider et a engager

une pleine maitrise des
activités et pérenniser la
protection des captages

amiable

Priorité Actions Problématique Stratégie de mise en ceuvre
Action en priorité | pour
o , s’affranchir des conflits
Achat parcelle (CD 69) Propriétaires concernés par S R h _
— e potentiels liés a I'action 2 =
I = Emplacement nouveau les prescriptions non e
. Achat en cours de négociation
puits conformes de la DUP. s ;
par le Service Foncier
Estimation : 13 000 €HT
Informer les Courrier de 2022 de la Réalisation de deux courriers
propriétaires de leur CCVH informant les d'information (général et
2 obligation de se mettre propriétaires de la prise en spécifique ANC) > Courriers
en conformités dans un charge des travaux par la en annexe 2 et 3 a valider.
délai restreint collectivité
Voir Chap 5.
Acheter les parcelles les I ~Nap
lus proches des Action a valider
Plus p Colit des terrains d’agrément Estimation : 115 000 HT
captages pour permettre iy , o
3 non maitrisés en négociation -

Délibération préte pour
prochain conseil
communautaire

Réaliser un inventaire
des risques de pollution
du périmeétre de
protection indispensable

Il faudra que toutes les
prescriptions soient réalisées
= L’ARS attend ces éléments

4 a I'obtention de de la part de la collectivité Eté 2026
l'autorisation d’exploiter (Sous surveillance active
le nouveau puits au titre depuis la pollution au
du code de la santé manganése)
publique
Obtenir les autorisations | Sous réserve de I'application
5 au titre du code de la de 'ensemble des En 2027
santé publique prescriptions
Equipement et
6 raccordement du En 2028

nouveau Puits
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6. Planning proposé

Le planning ci-dessous proposé est dépendant de la mise en conformité de I'ensemble des prescriptions de la DUP de 2011 par les propriétaires du périmétre de
protection des captages et des délais d’instruction des services de I'Etat.

Actions

2026

2027

2028

Achat parcelle (CD 69) = Emplacement

nouveau puits

M4

M5

M6 | M7

M8

M9

M10

M11

M12

M1

M2

M3

M4

M5

M6 | M7

M8

M9

M10

M11

M12

M1

M2

M3

M4

M5

M6 | M7

M8

M9

M10

M11

M12

Informer les propriétaires de leur obligation
de se mettre en conformités dans un délai

restreint

Délai de mise en conformité pour les

propriétaires

Achat parcelles zone A du PPR

Inventaire des risques de pollution

Montage dossier préparatoire avis hydro

Obtention Avis hydrogéologue agréé

Montage dossier réglementaire

Etude de maitrise d'ceuvre pour I'équipement

du nouveau puits

Obtention autorisation réglementaire

Travaux pour l'équipement et raccordement

du nouveau Puits




ANNEXES

1 — Courrier de Monsieur Duval, adressé a la mairie le 14/10/2025
2 — Courrier propriétaires PPR
3 - Courrier propriétaires spécifique assainissement non conforme

4 — DUP puits du Pont Saint André de Sangonis
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Duval Fabrice
Lieu dit Bouscamp le Pont

34725 St André de Sangonis. r—
Driginal pour exécution :
A T LRBoy
. Elus @
Mairie de St André de Sangonis quu; &

A St André de Sangonis , le 04 10 2025

Objet : Pollution de ma source par les chevaux de mes voisins ‘opies peur infermetion :
Demande de mise en conformité.

Madame,Monsieur,
Je me permet de vous écrire concernant un probléeme sérieux observé sur ma propriété du Lieu dit
Bouscamp le Pont 34725 St André de Sangonis.

Une source naturelle se trouve ou/et débouche sur mon terrain,situé¢ a mon adresse, sur la parcelle N°
CD 74. Je suis, de part mes actes de propriété, propriétaire de cette source. N’étant pas accordé au
réseau d’eau de la ville, cette source sert donc a alimenter mon foyer en eau.

Des analyses d’eau réalisé peu aprés mon installation sur cette propriété, par ‘institut Pasteur a
Montpellier, au cours de 1 ‘année 2003, rapportaient une eau de trés bonne qualité, avec un seuil de
nitrates et sulfites trés faible, et un taux de calcaire treés bas pour la région.

Cette eau, d apres | institut Pasteur était donc propre a la consommation.

Ma femme, ma famille, mes ami.e.s et moi méme,avons consomme cette eau pendant trois ans
environ, sans aucun soucis de santé 1ié a une absorption d’eau polluée.

Puis ,par sécurité, j ai installé en 2005, un systéme de filtration et un systéme de purification par
lampe Ultra Violet. Sans étre a cent pour cent efficace, la lampe UV réduit considérablement les
risques de contamination par les bactéries.

Il n’y avait aucune mention de la présence de Bactéries Coliformes, d’Escherichia-Coli ,ni d
‘Entérocoques Intestinaux. Ces trois bactéries provenant d‘animaux.

Ayant eu de nombreuses fois, au cours de | “année 2025, des problémes gastriques, intestinaux et
autres, j ai fait réaliser de nouvelles analyses d‘eau de cette source en Aout 2025. A la réception
des résultats, j ‘ai pu constaté une dégradation alarmante de la qualité de 1 ‘eau. Celle ci est
désormais pollué par des matiéres fécales, des urines etc.

Ces nouvelles analyses confirment une contamination qui rend 1‘eau impropre a la consommation,
puisqu elles révelent la présence de Bactéries Coliformes; d’Escherichia-Coli ,ni d ‘Entérocoques
Intestinaux.

Hors, depuis Juillet 2020, Mr Pioch Eric, propriétaire de la parcelle, et Mme Zettlitz Jeanne, sa
compagne, domiciliés7 avenue Joseph Fajon 34725 Joncquiéres, ont créé sur cette Parcelle CD 79,4
St André de Sangonis, une pension pour chevaux, accueillant 10 chevaux.

Leur terrain est situé juste au dessus du mien, ou arrive la source. Il est Iégérement en pente, et
celle ¢i est en direction de mon terrain.

Les chevaux sont parfois a moins de 10 metres de la source.

I1 n ‘y a aucune installation de récupération des écoulements, ni dalle en béton ou bacs pour
contenir le tas de fumier. )

Le terrain est d ailleurs probablement trop petit pour le nombre de chevaux.
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Etant donné ces éléments,il n’est pas difficile de conclure d’ou, vient cette pollution.

J’ai fait part de la situation a Mr Pioch,celui ¢i m ‘a répondu : « Etant donné que nous auront peut
étre déménagé la pension d’ici six mois, je ne vais pas réaliser de travaux quels qu’ils soient «

Cette situation porte atteinte a ma propriété ainsi qu’a 1‘usage domestique de cette source, et
constitue un trouble anormal de voisinage. Celui ci est reconnu par la jurisprudence, méme en zone
agricole. Elle pourrait également contrevenir a la réglementation sanitaire départementale.

Etant donné la réponse de Mr Pioch, subissant cette pollution, et n ‘ayant aucune garantie du
déménagement de la pension de chevaux, jai fait réaliser un constat d huissier, que je pourrais vous
transmettre , avec les analyses d ‘eau, si besoin.

j’informe aussi I’ARS Occitanie par courrier recommandé.

Cette situation porte atteinte a ma propriété ainsi qu’a 1‘usage domestique de cette source, et
constitue un trouble anormal de voisinage. Celui ci est reconnu par la jurisprudence, méme en zone
agricole. Elle pourrait également contrevenir a la réglementation sanitaire départementale.

Je vous informe de :

Particle 544 du code civil :
« Si une personne est propriétaire d’une source, celle ci est protégé par le droit de propriété. Il ne
peut y avoir de pollution volontaire ou par négligence ».

La responsabilité environnementale :
Il y a obligations légales de ne pas porté atteinte aux eaux souterraines, surtout si elles sont
utilisées a des fins domestiques.

Un fondement juridique :Troubles anormal du voisinage :
Méme en zone agricole, personne n’a le droit de nuire de maniére excessive a son voisin. La
pollution d’une source d’eau utilisé constitue un trouble anormal.

Le reglement sanitaire départemental :
Il est souvent interdit que d animaux soient placés a proximité immeédiate de captages, eaux
souterraines ou sources utilisées pour I’eau potable.

Je vous demande donc, dans la mesure de vos possibilités, d’intervenir pour faire cesser au plus vite
cette pollution.

Je reste dans un esprit de dialogue et d’apaisement, et vous remercie par avance de | ‘attention porté
a ce courrier,

Dans | ‘attente de votre retour, je vous prie d’agréer Madame, Monsieur mes salutations distinguées.

Fabrice Duval
fabrice.duval3@wanadoo.fr
Tel : 06 1517 28 27
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COMMUNAUTE DE COMMUNES
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Gignac, le date

Civilité
Adresse

Commune

Affaire suivie par : Christelle MEILLAN & Anthony LACOURTE

NIRéf :

Objet : Mise en conformité - Captage du Pont - Saint André de Sangonis
Piéce jointe : Arrété de DUP du 20 juin 201 |

Civilite,

Votre propriété cadastrée n°XXX, située sur la commune de Saint-André-de-Sangonis, se trouve en
zone A du périmétre de protection rapprochée (PPR) du captage du Puits du Pont. Ce périmétre
a été institué par I'arrété préfectoral du 20 juin 201 | portant Déclaration d’Utilité Publique
(DUP), annexé au présent courrier, lequel fixe les servitudes et prescriptions applicables a ces terrains.

Les périmétres de protection ont pour objet de prévenir tout risque de contamination des eaux
distribuées en limitant les activités susceptibles d’altérer la qualité de la ressource. La DUP de 201 |
définit ainsi, aux articles relatifs a la zone A, les interdictions (telles que dépots, rejets, constructions
nouvelles, concentration d’animaux, stockage de produits polluants) et les activités réglementées,
notamment agricoles (voir pages 4 3 6 de la DUP et tableau ci-apreés).

Servitudes instituées dans la zone A du périmétre de protection rapprochée du captage
du Pont :
La réglementation générale est scrupuleusement respectée (voir annexe de l'arrété de DUP
de2011)

Sur ces parcelles, sont interdites et réglementées toutes nouvelles activités {mises en ceuvre
postérieurement 3 la signature de I'arrété de DUP) susceptibles d’altérer la qualité des eaux
souterraines et notamment :

Activités interdites :

o Toutes constructions

Les infrastructures linéaires de transport {routes, voies ferrées...)

o L’aménagement de terrain affecté a I'implantation d’habitations légéres de loisirs, de
camping ou de caravaning, les campements de nomades,

o Lesinstallations classées pour la protection de I'environnement {(IPCE)

o Le dépét et stockage de matiéres toxiques, dangereuse et tout produit et matiére
susceptible daltérer la qualité de I'eau,

o Les constructions susceptibles d’abriter des stocks de produits ci-dessus énumérés,

o Le dépbt d’ordures ménagéres, centre de transit, de traitement, de broyage ou de tri
de déchets, déposantes,

o Les rejets résiduaires, qu'elle qu'en soit la nature,

o Le dépét de matériaux inertes, de déblais, de gravats (démolitions et autres),
d’encombrants, de métaux, de carcasses de véhicule,

o Les aires de récupération, démontage, recyclage de véhicule & moteur ou de matériel
d'origine industrielle,

o Llinstallation de canalisations de transport d’hydrocarbures liquides, de produits
chimiques, d’eaux usées (industrielles ou de toute nature),

o Lépandage superficiel, déversement, rejet direct ou indirect sur le sol ou le sous-sol,
d’eaux usées, d’engrais, de fumiers, de produits phytosanitaires, de boues industrielles
ou domestiques, ainsi que tous produits et matiéres susceptibles d’altérer la qualité de
I'eau, hormis ceux réglementés au paragraphe « réglementation »

o Les affouillements

o Toute pratique méme temporaire ayant pour objet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telle que les parcs de contention d’animaux, les
aires de stockages des animaux, les enclos d'élevages etc...

o

Activités réglementées :

o Les pratiques agricoles {(épandage de fumier, apports d’engrais ou de produits de
traitements phytosanitaires) ne doivent pas dégrader la qualité de I'eau. Sont
privilégiées les modalités culturales limitant au maximum lutilisation de ces produits.

Adresse postale : Service des eaux de la vallée de I'Hérault, 2 parc d’activités de Camalcé, BPI5 - 34150 Gignac.
Accueil du public : 65 place Pierre Mendeés France, 34150 Gignac. Du lundi au vendredi, de 10h a [8h (et I9h les lundis et mercredis).
Tél. : 04 67 57 36 26 - Mail : clientele servicedeseaux@cc-vallee-herault.fr - Agence en ligne : servicedeseaux.cc-vallee-herault.fr
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COMMUNAUTE DE COMMUNES
Service des eaux

Depuis 2021, le captage présente des dépassements de norme concernant le parameétre « manganése ».
Ce phénomene, sans établir a lui seul I'existence d’infractions, invite néanmoins a une vigilance accrue
quant au respect effectif des prescriptions du périmétre de protection.

Par ailleurs, des observations de terrain réalisées par le service de 'eau ont montré que certaines
situations pourraient ne pas étre pleinement conformes a la DUP (ex : dépéts, enclos a chevaux etc..).

Un inventaire exhaustif et contradictoire sera donc conduit a I’été 2026, afin d’identifier précisément,
pour chaque parcelle, les éventuelles irrégularités qui nécessiteraient une mise en conformité.

La DUP constituant toutefois un acte juridique opposable aux propriétaires, nous vous invitons a
vérifier dés a présent que votre parcelle ne contrevient a ses prescriptions car leur non-respect peut
entrainer la mise en ceuvre de mesures administratives (voir page 12 de la DUP).

En résumé :

I. Phase actuelle : Information et sensibilisation de I'ensemble des propriétaires

2. Eté 2026 : Inventaire contradictoire des parcelles

3. Apreés inventaire : Pour les parcelles présentant des non-conformités avérées, envoi d'une
mise en demeure détaillée avec un délai raisonnable de mise en conformité

4. En dernier recours : Application des sanctions prévues a l'article 23 de |'arrété de DUP,
uniquement en cas de non-respect de la mise en demeure

Dans une démarche visant a sécuriser durablement la ressource en eau potable, la CCVH étudie en
outre la possibilité d’acquérir certaines parcelles situées en zone A. Si vous souhaitiez envisager une
telle cession, vous pouvez vous rapprocher de XXX pour en proposer les modalités.

Le service de I'eau de la CCVH reste bien entendu a votre disposition pour vous apporter tout
renseignement utile.

Je vous prie de croire, Madame, Monsieur, a 'assurance de ma considération distinguée

Adresse postale : Service des eaux de la vallée de I'Hérault, 2 parc d’activités de Camalcé, BPI5 - 34150 Gignac.
Accueil du public : 65 place Pierre Mendés France, 34150 Gignac. Du lundi au vendredi, de [0h 4 18h (et 1%h les lundis et mercredis).
Tél. : 04 67 57 36 26 - Mail : clientele servicedeseaux@cc-vallee-herault.fr - Agence en ligne : servicedeseaux.cc-vallee-herault.fr
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\VALLEE DE L'HERAULT

COMMUNAUTE DE COMMUNES
Service des eaux

Gignac, le date

Civilité
Adresse

Commune

Affaire suivie par : Christelle MEILLAN & Anthony LACOURTE

NIRéf :

Objet : Mise en conformité = Parcelle XXXXX - Captage du Pont - Saint André de Sangonis
Piéce jointe : Rapport étude de sol parcelle XOOCK

Civilite,

Le présent courrier fait suite au courrier d'information général que vous avez recu concernant les
périmétres de protection du captage du Puits du Pont. Il concerne plus spécifiquement la situation de
I'assainissement non collectif (ANC) présent sur votre parcelle n® [XXX].

Entre 2019 et 2024, le service des eaux de la CCVH a adressé un courrier a plusieurs propriétaires
évoquant la prise en charge par la collectivité des travaux de réhabilitation des installations
d'assainissement non collectif situées dans les périmétres de protection. A la suite d'une analyse
juridique approfondie, il apparait que cette démarche excéderait le cadre des compétences légales de
la CCVH et ne peut donc étre poursuivie.

En effet :

I. Les installations d’assainissement non collectif situées sur une propriété privée
relévent de la seule responsabilité de leur propriétaire, conformément aux articles
L.1331-1 et L.1331-8 du Code de la santé publique. Le Service Public d'Assainissement Non
Collectif (SPANC) exerce une mission de controle, mais n'a pas vocation a réaliser les travaux
de réhabilitation a la place des propriétaires.

2. Aucune disposition du Code général des collectivités territoriales, de ses statuts ou de la DUP
du 20 juin 2011 ne permet a la CCVH de financer ou de réaliser des travaux bénéficiant a une
personne privée.

Conformément a la procédure réglementaire mobilisable, la CCVH a réalisé une étude de sol sur la
zone afin d’étudier les filiéres de traitement envisageable.

Vous trouverez en annexe le rapport relatif a votre parcelle identifiant les non-conformités a corriger
et proposant une estimation des co(ts afférents.

Nous vous invitons a en prendre connaissance et a engager dés maintenant les démarches nécessaires
a leur mise en ceuvre.

Adresse postale : Service des eaux de la vallée de I'Hérault, 2 parc d’activités de Camalcé, BPI5 - 34150 Gignac.
Accueil du public : 65 place Pierre Mendeés France, 34150 Gignac. Du lundi au vendredi, de 10h a [8h (et I9h les lundis et mercredis).
Tél. : 04 67 57 36 26 - Mail : clientele servicedeseaux@cc-vallee-herault.fr - Agence en ligne : servicedeseaux.cc-vallee-herault.fr
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VALLEE DE LHERAULT

COMMUNAUTE DE COMMUNES
Service des eaux

Comme indiqué dans notre précédent courrier, un inventaire contradictoire des parcelles situées dans
le PPR (périmetre de protection rapprochée) sera conduit a I’été 2026, conformément au programme
d’action engagé sur le captage du Puits du Pont.

Si, a l'issue de cet inventaire, des non-conformités subsistaient, une mise en demeure individuelle
vous serait alors adressée, précisant les travaux a réaliser ainsi qu'un délai raisonnable pour y
procéder.

En I'absence de mise en conformité a l'issue de ce délai, des mesures administratives pourront étre
engagées, conformément a I'article 23 de la DUP du 20 juin 201 | et aux dispositions du Code de
la santé publique applicables aux dispositifs d’assainissement présentant un risque sanitaire.

La DUP du 20 juin 2011 impose en effet que les dispositifs situés dans le périmétre de protection
rapprochée fonctionnent correctement et ne présentent aucune menace pour la qualité de la
ressource.

Nous restons a votre disposition pour vous accompagner dans la compréhension des prescriptions
applicables et des démarches nécessaires et vous prions de croire, Madame, Monsieur, a I'assurance
de notre considération distinguée.

Adresse postale : Service des eaux de la vallée de I'Hérault, 2 parc d’activités de Camalcé, BPI5 - 34150 Gignac.
Accueil du public : 65 place Pierre Mendés France, 34150 Gignac. Du lundi au vendredi, de [0h 4 18h (et 1%h les lundis et mercredis).
Tél. : 04 67 57 36 26 - Mail : clientele servicedeseaux@cc-vallee-herault.fr - Agence en ligne : servicedeseaux.cc-vallee-herault.fr




PREFET DE L'HERAULT
SOUS-FREFECTURE DE LODEWE

Agence régionale

de santé

Le PREFET de 1a Région Languedoc-Roussilion

du Languedoc-Roussillon Prétet de 'Hérault

Officier de la Légion d'Honneur

Délégation territoriale de

|"Heérault

ARRETEn® 44 _ 1[I~ -94©

OBJET : Commune de SAINT ANDRE DE SANGONIS

U

vu

VU

Captage du Pont, implanté sur 2 commune de Saint André de Sangonis

Arrété portant déclaration ' utilité publique :
» das travaux de détvation des saux
» de linstauration des périmétres de protection et des servitudes qui en découlent

Arrété portant autorisation :
» de traiter de I'eau destinée & ka consommation humaine
= de distribuer au public ¢e l'eau destinée & |a consommation humaine

Asrété portant abrogation de T'arrdté préfectoral du 5 février 1960 déclarant o utilité publique
le puits du Pont,

le Cote de la santé publique et notamment les articles L1321-14 L1321-10 et R1321-1 A RAIN63

le Code de l'environnement et notamment I'adicle L.215-13 relatif & Mautorisation de dérivation des eaux
dans un but d'intérét général ;

le Code de l'expropriation notamment les arfictes L 11-1, L11-2, L11-5 et R11-3aR11-14

lamété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés 4 I'article R 13216 du Code de la
santé publique ;

l'arvté du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 féevrier 1926 et fixant les
prescriplions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrage souterrain
soumis & déclaration en application des articles L.214-1 4 € du Code de l'environnement |

la délivération du bénéficisire en date du 29 juin 2010 demandant de déclarer d'utilité publigus :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine,
la délimitation et la création des périmétres de protection du captage |

ta délibération du beneficiaire en date du 29 juin 2010 demandant F'autorisation de traiter et distribuer de
[&au destinée & la consormmation humaine ;

ARS du Languedoc-Foussillon — Uclcgation teritoriale de I'Héraul
2% Parc elub du Milldaace - 1025, ree Henri Ropquersh — CS30001 — 34067 Mompel lier Cedex 2
Tl 04,6707 2007 — Fax - 04.67 07.20 08 . www arg, fanguedocroussillon simte Ir



YU  la délibération du bénéficiaire en date du 29 juin 2010 demandant |'ahrogation de la DUP du 5 février
1960 ;

VU e rapport de hydrogéologue agréé en matidre d'hygiéne publique modifié, en date du 10 octobre 2003
relatif & Tinstauration des pérmeétres de protection ;

YU  le dossier soumis al'enquéte publigue ;

l'arété prefectoral n® 2018 - 11l - 123 du 27 décembre 2010 prescrivant louverture de l'enquéte préalable &
la déciaration dutiits publique ;

=

les résultats de l'enquéte publique qui 'est déroulée du 19 janvier au 4 février 2011 inclus |
le rapport &t les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 24 fevrier 2011,

Favis &mis par le CODERST en date du 25 mai 2011.

E & & &

e rapport de 'ARS en date du & juin 2011,

lamété préfectoral n® 2011-1-036 du 6 janvier 2011 portant dékgation de signature 3 Monsieur Christian
RICARDO sous-préfet de Lodéve,

-
=

COMNSIDERANT
- que les bessing en eau potable destinés a lalimentation humaine énoncés a lappui du dossier sont justifiés,

qu'll y a lieu de mettre en canformité avec |a législation, les installations de production et de distribution
des eaux destinées & la consommation humaine de la collectivits,

- qu'il st nécessaire de protéger |a ressource en sau destinde a la production d'eau potable par linstauration
de périmétres de protection,

SUR propasition de Mongieur le Sous-préfet de Lodéve;

ARRETE
DECLARATION DUTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 : DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déctarés d'utiité publique au bénéfice de la commure de Saint André de Sangonis, i-aprés dénammée le
bén&ficiaire ©
- les lravaux & entreprendre en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la conscrnmation humaine
a partir du captage du Pont sis sur ladite commiune,

- |a création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du caplage et
I'nstauration des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de F'eay,

ARTICLE 2 : LOCALISATION, CARACTERISTIQUES ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE
Le captage est composé de l'ouvrage suivant : le puits du Pont, code BSS 00B94X0084F

Le captage est situé sur la commune de Saint André de Sangonis, sur la parcelle cadastrée section C.n"T16.



Les caordonnées topographiques Lambert (zore Il étendue) du captage sont :
X = 696,845,

Y = 1851455,

Z = 38,5 mNGF,

profondeur= 11,70 métres

Nl explofte 'aquifére de la nappe alluviale d'accompagnement de 'Hérault (alluvions récentes).

Afin d'assurer la protection sanitairs de l'ouvrage de captage et des équipements hydraliques, son aménagement
doft respectar les principes suivants, notamment :

= havteur de la margelle de puits située 3 au moing 0,50 métre au-dessus des plus hautes eaux cannyes,
soit calée & la cote 40,5 m NGF,

= pompes immergées adapiées au débit sailicits,

*  conduite de refoulement équipée d'une vanne d'amét avec filtre, d'un complage, d'un dispositif de mise en
décharge des eaux et d'un robinet de prélévement de l'eau brute & proximité du puits,

*  dalle bétonnée pérphérique d'un rayon de 2 métres de large autour de la margelle du puits, avec une
pente permstiant d'évacuer fes eaux vers l'extérieur du puits {raccord dalle et margelle du puits étanche)
afin d'éviter Finfillration rapide des eaux superficielies k long de 'extrados de la margella,

*  pratection ef fermeture de l'orifice du puts par une dalle bétonnée, avec garde corps, &quipee :

- de trappes d'accés étanches avec joint d'étanchéité et congues de fagon A permetire la manutention
des pompes,
- cheminées d'aération munies de grlies pare-insectes,
Un turbidimétre mis en place sur la condufte d'adduction des eaux du captage vers (e réservoir en amont de |z
mise en décharge des eaux permet de mesurer et d'enregistrer en conting |2 turbidité des aaux caphées.

ARTICLE 3 : CAPACITE DE PRELEVEMENT AUTORISEE
Les debits maxima d'exploitation autorisés pour le captage sont -

= géhit horaire : 140 m¥h,

= déhit journalier : 2864 m¥jour

= debit annuel : 750 000 m¥an
ARTICLE 4 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE
Ces périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations. de Gaplage.
Ces périmetres s'élendent corformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété,
Lorsque des différences sont constaiées entre le plan au 25 000éme et Ie plan cadastral, le plan cadastral fait foi.

ARTICLE 4-1 : Périmétre de protection immédiate (PP1)

D'une superficie d'environ 5760 m?, le périmétre de protection immédiate est constitué de 1a parcelle cadastrée,
section G, n® 716 sur la commune de Saint André de Sangonis,

L'accés & ce perimétre s'effectue & partir du chemin rural dit de Gignac, puls par la parcelle cadastrée section
C n*715. La commitne dispose d'une sentude de passage par acte notarié, sur celte parcelle,

Le bénéficiaire gamde la maitrise du périmétre en pleine propridté.
Les ouvrages suivants sont situés dans le PRI : le puits et le cuveau enterré dit slocal technique 15,

La protection des eaux captées nécessite [a mise en oeuvre et le respect dans le PP| des prescriptions suivanies ;



= afin d'empécher efficacement son accés aux tiers, ce pénmstr est clos ot matérialisé par une cliture
maintenue en bon état, adaptée aux caractéristiques de la zone inondable (mailles larges de 10 x 10 et
interdisant 'accds aux hommes et aux animaux {hauteur minimale de 2métres), munie d'un poriail
d'accds fermant & clé,

» |2 mailrise de Faccss au perimétre par les personnes habllitées est en penmanence conservee,

v seules les activites lices 2 |'alimentation en eau potable et & |a survelllance de la ressource sont
autorisées, & condiion qu'eles ne provoquent pas de pollution de l'eau captée. Ainsi, sont notamment
interdits :

o tous les tépdts ef stockages de maténel qui ne sont pas directement nécessaires a
lexplaitation et & la survelllance du captage et au traitement de ['eau,

o [lépandage de mafiéres quelle quen soit la nature susceptible de paltuer les eaux
souterTaings,

o ftoute citculation de véhicules, toute achvite, tout aménagement et construction de locaux
qui ne sont pas directement nécessaires & lexploitation des instaflations,

» |a surface de ce pérmétre est comsclement nivelée pour éwiter lintroduction directe d'eaux de
ruissellement dans l'ouvrage de captage et la stagnation des eaux,

= Ja végétation présente sur le site est entretenue reguligrement par une taille manuelle ou mecanique,
Femploi de produits phytosanitaires est interdit. La végétation, une fois coupée, est refinée de 'enceinte
tu périmatre,

= aucun ouyrage de captage supplémentaire ne peut dlre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable
& l'exception du remplacement & 'équivalence du prélévement qui est soumis & simple déclaration et 12
réalisation de piézométre de cantrble des niveaux de ['aquifére expicité,

= |g local technique 1, actuellement entems, abritant le robinet de prélévement « eaux brutes » est
aménagé afin d'étre protégé contre lintrusion dealx superficielles, notamment en période de
submersion,

ARTICLE 4.2 : Périmétre de protaction rapprochée [(FPR)

D'une superficie d'environ 55 hectares, le périmétre de protection rapprochée conceme les communes de Saint

André de Sangonis &t Gignac.

Il est divisé en 2 zones afin de minimisar les coniraintes |
- la zene A {56 hectares) incluant 1a totalité du lambeau de terrasse récente constituant, localement,
le magasin de Tagquifére exploite. L'exiguté de cette urité alluyionnaire, la proximité de ses limites par
rapport au puits et les valeurs trés faibles du temps de transfert de leau du fleuve vers le puits, justifient
celte inclusion, L'ensemble de cetie zone est situé en zone fortement inondable {zane reuge du PPRI),
- la zone B {49.4 hectares hors lit de THérault) incluant des terains quatemaires situés sur les
terrasses moyenne et ancienne du fleuve, tant en five drofte qu'en rive gauche. Les fomations
alluvionnaires sablo-graveleuses qui les constituent, renferment de pelits aquiféres perchés par rappart
4 |'Hérault, Ces aquiféres sont sans relation hydraufique avec laquifére axploité et lsurs exutoires
naturels sont des sources situées en imite des diles lerasses. Cette zone est essentiellement créée
afin d exclure linstallation fuiure d'établissements susceptibles de poliuer e fleuve dans fe proche ament
du captage et de ce fait, elie anglebe des teraing sitiés sur la rive opposée alats méme que Herault
constitue une limite hydraulique a potential imposé pour ce captage.

Afin d'assurer la protection des ealx captées, des servitudes sont instituees sur les pancelles du périmétre de
protection rapprochée {PPR), mentionnées dans [extrait parcelaine joint en anrexe.

En régle générale, toute activité nouvelle prend en compie la protection des ressources en eau soutermaing de ce
secteur dans le cadre de ia réglementation applicable & chaque projet. Tout dossier relatif a ces projets compone
les eléments d'appréciation @ cet effet et fait Yobjet dun examen attentif sur cet aspect. La réglementation
générale, dont cettains points sont rappelés en annexe du présent amété, est scrupuleusement respectée.

Les interdictions §'appliquent, sauf mention contraire, aux installations et activitts mises en telUvre postéreursment
4 |2 signature de 'amété de DUP, les modalités de la suppression ou de restructuraton das installations et activités
existantes sont précisées dans |z paragraphe « prescripions particuliéres »



Les interdictions ne s'appliguent pas aux ouvrages et activites nécassaires |

- #la production et a la distribution des eaux issues des captages aulorisés et  la surveillance de laquifére,

- 2 la mise en ceuvre des dispasitions de larméte,
4 condition que feur misa en ceuwre et les modafités de leur exploitation ne portert pas atteinta & la protection des
2alx.

Le PPR constitue en outre une zone de viglance dans laquelle le bénéficiaire de l'acte de declaration dutilité
publigue (DUP) met en place une veille fonciére opérationnelle pour pouvoir utiliser, s nécessaire, l'outi foncier
dans l'amélioration de fa protection du captage.

Les prescrphions suivantes visent & préserver la qualité de I'environnament du captage par rapport a ses impacts
surla qualité de I'eaw captée et a l'améhoret si nécessaira,

Sur ces parcelles, sont inlerdites et réglementées toutes nouvelies activités susceptibles d'altérer la qualits des
eaux souterraines et notamment |

»  Presciptions spécifiques 3 la zone A :

# Interdictions :

- toutes constructions A l'exception de celles stictemant Bées & lexploitation du captage et a la
distribution d'eau potable,
les imfrastructures findaires de transport {routes, voles fermdes..), a lexception de l'accés au
captager
raménagement de terrain affecté & fimplantation dhabitations Kgéres de loisirs, de camping ou de
caravaning, kes campements de nomades,

- les installations classées pour ka protection de l'environnement {IGPE),

- le dépdt et stockage de matiéres toxiques, dangereuses et taut praduit et matiére susceptible
d'altérer la qualté de lN'eau,

- les constructions susceptibles dabriter des stocks de produits ci-dessus énuméres,

- le dépdt d'ordures ménagéres, centre de fransit, de traitement, de broyage ou de ti de déchets,
dépasantes,

- les rejets résidugires, qu'elle gu'en soit la nature,

- le depit de matdraux inertes, de déblais, de gravats {démolifion el autres), d'encombrants, de
métaux, de carcasses de véhicules,
les aires de récuperation, démontage, recyclage de véhicules & moteur ou de matériel d'origine
industriefle,

- linstallation de canalisations de transport & hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eau
usées findustrieiles ou) de toute nature,

- Tépandage superficiel, déversement, rejet direct ou indirect sur le sol ou le sous-sol, d'eaux usées,
d'engrais , de fumiers, de produits phytosanitaires, de boues industrielles ou domestiques, ainsi que
tous produils et matiéres susceptibles d'altérer la qualité de I'eaw, homis ceux réglementés au
paragraphe « réglementation »

- les affovillements hormis ceux nécessaires aux fondations des constructions autorisées,
toute pralique méme temporaire ayant pour objet ou pour effet ia concentrafion d'animaux sur des
surfaces riduites, telie que les parcs de contention d'animaux, les aires de stockages des animaux,
les enclos d'glevage efc,,

+ réglementation :
- les pratiques agricoles (épandage de fumier, apporis d'engrais ou de produits de traiterments
phytosanitaires) ne doivent pas dégrader la qualit€ de leau. Sont privilagides kes modalités culturales
firmitant au maximum utiisation de ces produits,

» presctiptions particuliéres:
Ce périmétre dait faire |'objet d aménagements spécifiques liés a l'existence de sites de poltion potenticlie
axislants,



- le disposilif d' assainissement non collectif existant sur cetle zane du périmetre (parcelle cadastrie

section Cn® 242 sur Saint André de Sangonis) est aprés expertisa, mis en conformité avec la
réglementation en vigueur et Famété préfectoral n® 2001-04-1567 du 18 aviil 2001 visant les
dispositions particuliéres en maliére d"assainissement non collactf dans le département de MHérault ,
et dans le respect des prescriplions applicables dans le périmétre. Celte disposition est également
applicable 4 tout ouvrage dégouvert postérieurement 3 Famaté,

Fenclos & chevaux « temporaire et mouvant » {parcelles saction 236, 238, 718 et 800} doit &tre
déplacé hors de l'emprise de cette zone du PPR, dans un délai maximal d'un an aprés la date

de signature de 'amaté,

ke pétitionnaire met en ceuvre les &tudes et les fravaux nécessaires pour interompra Férosion en
cours de |2 berge au drot du captage.

#  Prescriptions spécifiques & la zone B ;

« interdictions :

les installations, relevart ou non de la réglementation des ICPE, susceptibles de rejeter,
diractement ot indirecternent, des eaux usées ou des effluents industriels dans 'Hérault et ses
tributaires.

« prescriptions particuliéres:
Ce parimétre doit faire ['objet d'aménagements spécifiques liés 4 I'existence de sites de pollution potentielie
axistants,

les cing ouvrages de pralévement d'zau souterraine privés (parcelles cadastréas section G n® 41 et
822 sur Saint Andrd de Sangonis et section A n® 3483, 3853 et 3608 sur Gignac) existant dans
{emprise de cette zone du PPR doivent &tre, aprés experlise menée sous |e contrdle du bénéficiaire
de {a présente auforisation, soit bouchés dans les régles de ant, soit mis en confonmité avec les
princines de protection définis par la réglemantation en la matiére, dans un délai maximal de 2 ans
aprés la date de signature de Mamété. Cette disposition est également applicable & tout auvrage
découvert postérieurement & améte dans un délai maximal de 2 ans & partir de leur découverte,

les huit dispositifs d'assainissemant non collectifs existants sur e périmétre (parcelles cadastrées
sechon G n” 32, 37, 40, 220 et 268 sur Saint André de Sangonis ef section A n® 3483, 3606 et 3852
sur Gignac) sont aprés expertise, mis en conformité avec la réglementation en vigueur et 'arrété
préfectoral n® 2004-01-1567 du 18 avnl 2001 visant iss dispositions particuliéres en matidre
d'assainissemant non collectif dans ke département de 'Hérault, et dans le respect tes prescriptions
applicables dans le périmétre, Celte disposition est également applicable & tout ouvrags découvert
posterieurement a Yamété.

ARTICLE 4-3 : Périmétre de protection éloignée {PPE)

D'une superficie d'environ 249 hectares, le pénmétre de protection €loignée conceme les communes d'Aniane,
Arboras, Gignae, Lagamas, Monipeyroux, Saint André de Sangonis, Saint Guilhemn le Désert, Saint Jean de
Fas et Saint Saturnin de Lucian,

Ce périmétre matérialise une zone sensible dans laquelle Iimpact des installations présentant des risgues pour
Ia qualité des eaux superficielies doit Atre examiné avec un soin parbculier,

Dans ce périmélre, une attention particuliére est poriée a lapplication des dispositions suivantes:

en ce gui conceime les instaflations existantes pouvant avoir une influence sur la qualité des eaux
soulerrzines, les autorités respansables doivent étre pariculigrement vigilantes sur 'application des
réglementations. dont elles relévent et sur la réalisation de leur mise en confarmits,

En régle générale, toute activitd nouvelle doit prendre en compte 1a protection des ressources en eau
souterraine et superficiele de ce secteur dans le cadre de |z réglementation applicable & chaque
projet. Ainsi, les autorités chargées d'instruire les dossiers relatifs aux projets de constructions,
instailations, activités ou travaux imposeront aux pélitionnaires toutes mesures visant & éviter les



dépbis, écoulements, rejets directs ou indiregts, dans le réseau hydregraphique ou sur le sol, de tous
produits et matiéres susceptibles de porter atteinte A la qualité des eaux soutemaines,

- Drojet soumis a acte préfectoral :
Dans fe cas des projets qui sont soumis & une procédure préfectorsle d'autorisation ou de déclaration,
kes documents diincidence ou dimpact & foumnir au tire des réglementations qui les concement,
doivent faire Ie point sur les risques de polluion de 'aquifére capté engendrés par le projet. A ce titre,
eiles pauvent &tre soumises & des prescriptions spécifiques,

- bassin de décantation/évaporation de la distillerie de Saint André ;
La distillerie prendra toutes dispositions pour éviter un débordemant de ces bassins dans ke ruisseau
de Besombras.

MODALITES PE TRAITEMENT ET DE DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE 5 : MODALITES DE LA DISTRIBUTION

Le béneéficicire est autorisé & traiter et A distibuer au public eau destinée & la consommation humaine dans fe
respect des modalités suivantes -
= {'eau provient du captage du Pont,
* l'eau fait l'objet, avant distribution, d'un traiterment permanent adapté 2 la qualité et au débit de l'eau
prélevée défini & Marticle 6,
= [eau est stockée avant sa mise en distibution dans un réservoir bi-cuve semi-entemé de 2000 m3 qui
alimente un réservoir sur tour de 600 m3 situé en téte du réseau de distribution,
r [laau est distribuée gravitairement a 'exception des quartiers du Coustal et Ste Brigitte,
* e réseau comporte égatement les éléments remamquables sufvants ;

- un local technique référencé « 2 », situé sur Ia conduite d'adduction aux réservoirs et renfermant une
vanne d'amét, le compteur de produstion, situé hors zone inondable et hors des périmétres de
pretection, amenagé afin d'étre profégd contre lintrusion d'eaux suparficielles.

- une station de surpressian gli alimente le réservoir de téte & partir du réservoir bicuve semi-entems,

- uh surpresseur qui alimente le quartier du Cousta,

- un surpresseur qui alimente le quartier Ste Brigitte.

* les eaux dishibuées répandent aux conditions exigées par le Code de la santé publique et ses textes
d'application.

ARTICLE 6 : TRAITEMENT DE L'EAL

ARTICLE 6-1 ; Caractéristiques de la flligre de traitement
Le traitement permanent consiste en une désinfection au chiore gazeux.
Dans le cas d'une modification significative de |a qualité de Feau brute mettant en cause l'efficacité de |a filére de
traitenent, celle-ci devra &tre revue.

ARTICLE §-2 : Modalités de fonctionnement de la station da traitement
Le paint d'injection du chiore est situé sur la canalisation d'alimentation du réservoir semi enter®, le débit
dinjection est asservi au fonctionnement des pompes d'exhaure du captage, elles mémes asservies au mamage
du réservoir de béte,

Linstellation comporte deux bouteilies de chlore gazeux dont une en secours, un inverseur automatique, 1 pompe
doseuse permettant d’assurer 13 continuité de la désinfection.

Ce dispusitif, installé dans un local spécifique attenant & ta chambre des vannes du nouveau réservoir, est situé
hors zone inondable, afin d'assurer sa profection contre I'ntrusion d'eatx superficielles

La turbidité des eaux est mesurée en continu au niveay de la conduite d'alimentation du réservoir semi-enteré,



ARTICLE 7 : REJET DES EAUX DE LAVAGE ET AUTRES SOUIS-PRODUITS

Les eaux de lavage des hiches et la décharge des eaux turbides sont évacudes vers ke milieu naturel via un
exutoire adaplé et grilagé ou équipe d'en clapet anti-retour, dans le respect du droit des tiers et sans incidence sur
la gualite de la rassource.

ARTIGLE B : QUVRAGES PARTICULIERS PARTICIPANT A LA DISTRIBUTION

Le réseau de distribution ot les différents ctivrages sont congus et entretenus sulvart les dispositions de ia
régiementation en viguewr.

L'accés aux nstallations est interdil aux personnes étrangéres au service, salf convention spécifique établie entre
ie bénéficiaire et les intarvenants extérieurs.

ARTICLE 8.1 : Réservolrs

Le vofume des stockages permet un lemps de contact satisfaisant entre le chiore et I'sau pour une bonne
désinfection avant distribuion,

La capacité de stockage garantit en tout point du réseau une autonomie d'alimentation en eau de 24H durant le
jour mayen de la semaine de pointe de consommation sans excéder 5 jours en période creuse

Afin d'assurer leur protection sanitaire, les  biches de stockage respectent a minima les principes suivants,
notamment |

= accds 4 la chambre des vannes et aUx cuves de stockage vemouiligs,

= ventilations congues pour éviter tout phénoméne de condensation & lintérisur des cuves et dans la chambra

des vannes

= paractéristiques et mise en osuvre compalibles avec ke maintien de ia température de M'eau a une valeur
inférieure & la réference de qualité,
canalisations de distribution distinctes de celles dévolues au trop-plein ou & |a vidange,
by-pass permettant d' isoler chague bache sans compromettre la distribution de l'eau ni son traitement,
dispositifs d'évacuation des eaux de fuite en partie basse, dispositifs d'aération en partie basse et haute,
exutoires des vidanges et trop-pleins équipas de clapets interdisant lntrusion d'animadx,
ofifices munis de grilles pare insectes et de dispositifs évitant toute infrusicn de produfts liguides ou solides
pouvant porter atteinte 3 la qualité de l'eau.

ARTICLE 8-2 : Réseaux

Létat du réseau fait I'ohjet d'un suivi permanent, compatible avec une gestion quilibrée des ressources ; son
renouvellement et son entretien assurent un rendement minimum de 75 % préwu par le SAGE Hérault.

Le réseau de distibution pe devma plus comporter da branchements publics ent plomb ou de canahsatons
contenant du plomb d'icile 25 décembre 2M3 au plus tard

MODALITES D'EXPLOITATION, DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

ARTICLE 9 : MODALITES D'EXPLOITATION

= | hénéficiaire met en place une organisation de service adaptée & l'expioftation des installations autorisées
par le présent amété,

= Tensemble des installations of notamment le périmétre de protection immédiat, les ouyrages de captage ot
les dizpositifs de protection sont régulidrement entretenus et contrdlés,

= dans un bref délai aprés chague crue ou épisode pluvielx important, il est procéde & une inspection des
installations et du périmétre de protection immédiate et toutes dispositions jugées utiles a ta restauration
éventuelle de ta protecton des ouvrages sont prises,



= |3 personne responsable de la production et de la distibution utlise des produits de nefloyage agroés
pour ¢et Usage. Chaque bache, quielle soit dévolue au stockage ou & ta reprise des eaux, est nettoyée au
noins une fois par an. -

= toute intervention lechnique ftravaux, nettoyage) réalisée sur les installations, et suscephible de maodifier,
daltérer ou de dégrader la qualité de leau distribuée doit étre préalablement & sa réalisation, porfees 4 1
connaissance du service chargé de I'application du Code de la santé publigue.

s | wrbidimétre permet d'adapter Texploitation de la ressource, afin de tenir compta das risquas sanitaires
induits par 'envoi en réseau d'une eau turbide.

ARTICLE 10 : SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L'EAL PAR LA PERSONNE RESPONSABLE DE LA
PRODUCTION ET DE LA DISTRIBUTICN DE L'EAU

La personne responsable de la production ou de fa distribution d'eau organise la surveillance de ta qualité de l'eau
distribude, sassure du respect des exigences de qualité et de la présence d'un résiduel de désinfectant an tout
point du réseau. Elle dispose d'un matériel de masure adzapts.

L'ensemble des mesures et interventions tachniques réalisé sur les installations est consigné dans un registre
d'exploitation mis a disposition des agents chargés de I'application du Code de fa santé publigue.

La personne responsable de la production ou de ia distribution d'eau établit un plan de surveillance tel que défini
par les arficles R-1321-23 et R-1321-25 du Code de la santé publique dans un détai maximum de 3 mois & compter
de la signature du présent amété afin d'assurer une surveillance du traitement de 'eau disnbuée.

Eile réalise notamment des analyses complémentaires adaplées a la gualité de leau et aux événements
susceplibles de porter atteinte & la qualité de l'eau.

La personne responsable de la production ou de la distribution d'eau adresse chaque année au service chamé de
'application du Code |a santé publiqus, un bilan de foncticnnement du systéme de production et de distribution
{surveiiance et travaux} et indique le plan de surveillance pour [année sulvante.

La personne responsable de la production ou de fa distribution d'eau informe |e service chargé de 'application du
Code de la santé publique, dés qu'slle en a connaissance, de toute difficulté particuligre, tout dépassement des
exigences de qualité ou toute dégradation de la qualité de leau. Elle effectue immédiatement une enquéte afin
d'en detemminer la cause et porte les constatations et les conclusions de 'enguéte & la connaissance dae ce service.
Elle indique en outre Ies mesures comrectives envisagées pour rétablir la qualit des eaux,

ARTICLE 41 : CONTROLE SAN'TAIRE DE LA GUALITE DE L'EAU PAR L'ETAT

La qualité de l'eau captée, produite et disfribuée est vérifiée selon le programme en vigueur dans le cadre du
contrike Eanitaire réglementaire des eaux d'alimentation,

Les frais danalyses et de prélévements sant & |a charge de Ta persenne responsable de la production &t de |2
distrbution d'eau selon les tanfs et modziités fixdes par la reglementation en vigueur,

Des analyses complémentaires peuvent étre prescrites aux frais de la personne responsable de la production st
de la distribution d'eau.

En cas de persistance de dépassement de limites de qualité, Mautorisation peut &tre refirée.

ARTICLE 12 : EQUIPEMENTS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS, LA SURVEILLANCE ET LE CONTROLE
DES INSTALLATIONS

= |es passibilités de prise J'échantillon :
- un robinet de prise d'échantifon d'eau brute au niveau du caplage,
- un robinet de prise d'achantillon est installé en aval de chaque étape de traitlement,
- un mbinet de prse d'échantillon est installé en sortie de chague réservoir,



= ges robinets sont ameénagés de fagon & permettre ;
le remplissage des fiacons : hauteur libre d'au moins 40 cm enfre le robinet et le réceptacle
pemmettant 'evacuation des eaux d'écoulement 3 lextérieur du béti,
- le flambage du robinet,
- lidentfieation de la nature et de la provenance de I'eau qui s'écoule {panonceau, plague gravée].

= les compteurs fotalisateurs des volumes :
- un compteur totalisateur est placé sur les conduites de départ distribution de chaque réservoir,

= les installations de surveillance :

- un systéme de télésurveillance du captage, du traitement et des organes de distribution, est mis en
place ; ce systéme comporte notamment une darme sur les paramétres suivants © manque d'eau
dans le forage, défaut d'injecteur de chiore, fuite de gaz, bouteille de chiore vide, turbidité élevée,
intrusion,

- tous les équipements &lectromagnétiques et les appareils de mesure sont raccordes au dispositif de
télésurveillance et de télégestion afin que fout probleme puisse immédialement étre signalé et des
actions comectrices engagées dans les meilleurs délais.,

ARTICLE 13 : MESURES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACTES DE MALVEILLANCE

* plan d'alerte et d'intervention .

Pour parer aux conséquences d'un déversement accidentel de produits dangereux & partir des voies de
communication traversant ou longeant [Hérault ou ses tibutaires & I'amont du captage du Pont, un plan
d'alerte et d'intsrvention est mis en place pour confrler la qualité de l'eau du captage en cas de
déversement accidentel de produils polluants. || S'appuie sur les dispositions prévuss par le plan de secours
spécialisé ayant pour objet les opérations de secours corltie les perturbations importantes sur un réseau de
distribution d'eau potable défini en juin 2000 pour le départernent de MHérault.

Ce plan concernera notamment les pncipaux sites & partir desquels un déversement accidentel de produits
toxiques ou contaminanls poumait avoir une répercussion défavorable sur la quailté de feau de U'Hérault, en
amont du captage.

= sacurité de ['alimentation et plan de secours ;

Le bénéficiaire prévoit les mesures nécessaires au maintien de |a satisfaction des bescins prioritaires de Ia
population kors des situations de crise.

Les ressources en eau, susteplitles d'étre utilisées en secours, daivent disposer des autarisations
réglementaires.

= profection confre les actes de malveillance .

Le bénéficiaire identific les points d'accés & l'eau et evalue leur vulnérabilite. liles protége par tous les moyens
appropries, en privilégiant les protections physiques. |[ adapte la surveillance des instaliations en fonction de
leur vulnérabitité.

= interconnexian :
La collectivite devant alimenter da fagon pérenne sa population, il est nécessaire de mobiliser une autre
resscurce en eau différente de la nappe alluviale de I'Hérault.

ARTICLE 14 : INFORMATION SUR LA {HUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Lensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contile sanitaire et les synthéses
commentées que peut &tablir le servce chargé de 'application du Code de la santé publique sous la forme de
bilans sanitaires de la situation pour une pérade déterminés sont poriés 4 la connaissance du public selon les
dizpositions de la réglementalion en vigueur.



ARTICLE 19 : SERVITUDE DE PASSAGE

Toute servitude de passage (aceds aux ouvrages, canalisations...) faisant lobjet dun accord & lamiable est
fonmalisée par un acte notarié et une insciption aux hypothéques.

A défaut d'un accord a Mamiable, linstauration de fa servitude est régiée par améie préfectoral aprés enguéte
publique diligentée en application des dispositions du Code rural.

ARTICLE 20 : NOTIFICATICN ET PUBLICITE DE L'ARRETE

*  le présent ardté est par les soins du Sous-préfet de Lodéve:
- inséré sous forme d'avis, dans deux journaux localix au frais du bénéficiaire,
- fransmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses tispositions,
- adressé aux maires des CommUNes concemées,
- adressé aux services intéresses,

= e présent amété est par les soins de Madame la directrice de I'Agence régionale de santé:
- publié, sous forme de mention au Recueil des Actes Administraiifs de I'Etat dans le departement,

e hénéficiaire de |a présente aulorisation adrasse gans déial par letire recommandée avec demande d'avis
de réception ou par acte extrajudiciaire & chaque propriétaire intéressé fwoir extrat parcellaire joirt en
annexe) un extrait du présent amété afin de linformer des servitudes qui grévent zon terrain. Lorsque
Fidentite ou 'adresse d'un propristaire est inconnue, la netification est faite au maire de la commune sur le
territoire duguel est située la propriété soumise & senvitides, qui en assure laffichage et le cas &chéant, le
communique & F'oocupant des lieux,

* Ia notification par letire recommancée avec demande davis de récepticn ou lacte extrajudiciaire doit
indiguer les motifs justifiant les prescnptions et les parcelles concemies et doit prégiser que la décision peut
faire 'abjet d'un recours devant le tibunal administatif dans un délai de 2 mois,

» je présent arréts est fransmis AUX COMMUNES concemées par les differents périmétres de protection en vue
- de son insertion dans les documents d'urbanisme dans les conditions définies aux articles L126-1 et
R126-3 du Code de l'urbanisme,
- de son affichage en mairie pour une durée minimale de 2 mols ; les maires dresseront proces-verbal de
raccomplissement de cette formalité,
de sa conservation en mairie qui délivie & toute personne qui fe demande les informations sur les
senvitudes qui sont attachées A ces périmétres de protection.

ARTICLE 21 : INDEMNISATION ET DROITS DES TIERS
Les indemnités qui peuvent &tre dues aux propriétaires ou aux occupants des lterrains CONCRM&S par s servitudes
instaurées par le présent amété, sont fixées selon les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause
d'utilité publigue. Les indemnités dues sont & la charge du bénéficiaire,
ARTICLE 22 : DELA!S DE RECOURS ET DROITS DES TIERS
Le présent amété peut faire Fobjet d'un recours contentieux, dans un délai de deux meis
- #Acompler de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a aqir,
- & compter de sa nolification, par les propriétaires CoNCeMes par les sarvitudes,
aupras du tribunal administratif de Mentpellier (6 rue Pitat).

ARTICLE 23 : SANCTIONS APPLIGABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES

En application de Farticle L. 1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant déclaration d utilté publique est puni d'un an demprisonnement et de 15000 € d'amende.
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En applhcation de 'article L.1324-4 du Code de ka santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
a recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres suscepfibles de nuire & la
salubrité dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des citemes, des conduites, des aqueducs, des éservoirs
d'eau servant a lalimentation publique est puni de trois ans d'emprisennement et de 45 000 € d’amende.

Les personnes morales peuvent ire déclarées pénalement responsables dans les conditions prevues 4 lFarticle
124-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine d'amende dans les
conditions prévues a l'arficle 131-41 du Code pénal,

ARTICLE 24 : ABROGATION DE L' ARRETE PREFECTORAL D1 5 FEVRIER 1960

Larété préfectoral de Déclaration dutilité publigue concemant ke captage du Pont du 5 février 1960 est abroge,
ARTICLE 25 ; MESURES EXECUTOIRES

Le bénéhciaire,

Le Préfet de 'Hérault,

Le Sous-préfet de Lodéve,

Les Maires des communes d'Aniane, Arboras, Gignac, Lagamas, Montpeyroux, Saint Guilhem le Désert, Saint
Jean de Fos et Saint Satumin de Lucian,

Le Directeur de I'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur départemental des teritcires et de la mer (service eay &t risgues)

Le Directeur départemental des territoires et de ka mer (service ¢’aménagement du termitoire Nord)

Le Directeur déparfemental des services dincendie et de secours,

sant chargés, chacun en ce qui ke conceme, de l'exéoution du présent amété.

Lodéve, le o Suid o FL

Christian RICARDO

Liste des anngxes :
= PPl PFR, PPE,
= Etat parcellzire
= Fichie de rappel de ia réglementation générale



Rappel sommaire et a titre indicatif des principes de la réglemantation générale applicable a
cartainas installations pouvant induire une pollution des eaux souterraines
{liste non exhaustive)

Réutilisation des eaux usées traitées
famété du 2 aoit 2010)

Lirrigation des culiures et des espaces verts est interdite & partir d'eaux wsées raitées a lintérieur d'un
pénmétre de prolection rapprochée de captage d'eau destinée & la consommation humaine, tel que défini a
larticle L. 1321-2 du cotle de la santé publique. W peut &tre dérogé & cette interdiction, aprés avis d'un
hydrogéalogue agréé en matiére dhygiéne publique, dans certaines zones du périmsire de protection
rapprochée, dans le cas d'un captage d'eau superficielle ou d'origine karstique, pour une eau usée fraitée de
qualité A au B

Assainissement
(arrétés des 22 juin ef 7 sepfembre 2009)

Dispostifs d'assainissemnent recevant une charge brute de gollution organigue superieure 4 1,2 kafj de DBOS

» Les dispositifs d'assainissement recevant une charge brute supérieure & 1294 de DBOS [collecte et
traitement) doivent &tre dimensionnés, congus, réalisés, réhabilités, exploités... de manigre & limiter les
fisques de contamination ou de pollution des eaux, notamment celles utilisées pour la production d'eau

destinée 4 la consommation humaine.

Dispositifs d'assainissement non collectit racevant une charge brute de pollution oryanique inférieurs ou égale &
1.2 ka/| de DBOS

.

¥ s doivent étre congus, realisés, réhabilités et entretenus conformément aux principes genéraux et

prestnplions techniques de la réglementation en vigueur ; & défaut les instaliations existantes doivert &tre

mises en conformité,

v

celles prélevées en vue de la consommation humaing,

L

lis ne doivent pas présenter de risques de pollution des eaux soutemaines ou superficielles, particuliérement

Leur implantation est interdite & moins de 35 métres d'un captage déclaré d'eau destinée & la consommation

humaine. Cefte distance peut étre réduite pour des situations particuliéres permettant de garantir une eau
propre & la consommation humaine. Les dispositifs situés 4 moins de 35 m du caplage doivent donc &tre

supprimés sauf indication contraire dans 'amété préfecteral.

Mission de contréle des ANC

% En cas de risques sanitaires et environnementaux diment constatés, la liste des travaux classés, le cas
échéant, par ondre de priorité sont a réaliser par le proprigtaire de lnstallation dans les quatre ans & compter
de la date de netification de |a liste de travaux. Le maire peut raccaurcir ce délai selon le degré d'impartance

du risque, en application de Taicle L. 2212-2 du code général des collectivites temitoriales.

Cadavres d'animaux
{Codle rural ant L 226-1 a L. 226-7 ef Réglement sanitaire déparfemnental de FHéraull art 98}

# il estinterdit de jeter en quelque lieu que ce soit les sous-produits animaux.

Les proprigtaires ou délenteurs de tous cadavres d'animaux doivent confier ces demiers & un étabiissement
agréé en yue de leur élimination par incinération ou co-incinératian.

Les propriétaires ou détenteurs de matiéres animales deivent confier ces demiéres a un &tablissement agréé en
yue de leur dlimination ou de leur utilisation.

Les modalites d'attribution et de retrait des agréments prévus par le réglement (CE) n® 1774 / 2002 du 3 octobre
2002 précite sont définies par arrété du ministre chargs de l'agnculture et, le cas échéant, des autres ministres
intaressés



Les éleveurs doivent étre en mesure de présenter 2 tout moment aux personnes menticandes a larticle L. 231-2

les documents attestant quils ont conclu un contrat ou cotisent & une structure ayant conclu un contrat leur

garantissant, pendant une péricde d'au meing un an, l'enévement et le traitement, dans les condiions prévues
par le présent chapitre, des animaux morts dans leur exploitation ou de justifier quls disposent d'un outil de
traiternent agréé.

% Il estinterdit de déposer les cadavres danimaux sur la voie publigue ou dans les ordures ménagéres ainsi
que e Tes jeter dans les mares, riviéres, abreuvoirs, gouffres et bétoires, ou de les enfoulr d'une fagon
générale 4 maing de 35 métres des habitations, des puits, des sources et dans les perimetres de protection
des sources et des ouvrages de captage et d'adduction des eaux d'alimentation prévus dans Ia
réglementation des eaux potables.

Leur destruction est assurée conformément aux prescriptions des articles L 226.1 & L 226 7 nouveaux du
code rural et compte tenu des dispositions prises en vertu de 1a loi du 19 juillet 1976 relative aux instaliations
classées pour la protection de 'environnement:

Captages
{code de lenvironnement, amdtés des 11 septembre 2003 modific et 17 décembre 2008)

Captages soumis A déclaration {débit > 3 10 000m¥an et < 200 000m?3an pour les eaux souterraines) creés
apres le 12 seplembre 2004

Captages SOUMIS 3 Autorsaton au titre de préléverment (débit > 200 00Om¥an pour les eaux souterraines) quelle
que soit la date de création

T

% |is doivent atre réalisés de facon a éviter la mise en commurication des nanpes et aménageés en surface en
vue de prévenir lintroduction d'eau superficielle dans le captage.

¥ Les forages, puits, ouvrages soutemains utilisés pour la surveillance ou le préiévement d'eau situés dans les

périmétres de protection des captages d'eau destinge 3 lalimentafion humaine doivent faire l'objet d'une

inspection périodique, au minimum tous les dix ans, en vue de vénfier Métancheéite de linstallation concemée

ot labsence de communication entre les eaux prélevées ou surveilides et les eaux de surface ou celles

d'autres fonmations aquiféres interceptées par Fouvrage.

Captages dont le débit est inférieur & 10 000m*an
# ls doivent faire I'ohjet d'une déclaration en mairie.

Tous captages
% |Is doivent &tre équipés d'un systéme de complage

Elevage

{Regiement sanitaire daparfermental de MHéraulf - fitre )

# Toute installation d'élevage (batiments, annexes, parcs d'élevage. .} et d'abattage y compris les annexes st
implantée & au moins 35 m des captages, aqueducs en écoulement libre et réservoirs entermés.

¥ Les dépits de fumiers i caractére permanent, les dépdts de malieres fermentescibles destinées 4 la
fertilisation des sols &t las mares sont mterdits a meins de 35 m des captages et reservoirs.

Stockages d'hydrocarkures {d’un volume inférieur a 50 0001} postérieurs au 26 janvier 2005
{arrété du 1 juitet 2004)

Stockage non enteres
% |5 dovent éfre équipés d'une 2= enveloppe &tanche ou & défaut étre placés dans un bac de rétention
étanche dont fa capacité doit &tre au moins égale 4 -
- 100% de la capacité du plus grand réserdoir,
50% de la capacité globale des réservoirs s'l y en a plusieurs.



# Le stockage doit &tre fixé solidement au sol sur un plan magonné.

Stockage entermés

» Seuls les réservoirs de type ordinaire en fosse et les nésenvoirs & sécurité renforcée sont autarisés 4 &ire
enterés.

— Stackage en fosse

% | est constitué d'un réservor de type ordinaire placé dans une fosse magonnée coluverte par une dalle
incombustible avec regard.

% Les olwerures diverses doivent étre farmées par des tampans tanches incombustibles.

— Stockage entoui
Il est constitué d'un réserveir A sécurité renforcé qui peut &ire placé A nténeur ou Fextérieur d'un batiment
et peut &tre directement enterré.

¥

Campings
farticla 2. 111-42 du code de Furbanisme)

Le camping pratiqué isolément zinsi que la création de terrains de camping sont interdits sauf dérogation
accordée, aprés avis favorable du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques, par [autorita compétente définie aux articles L. 422-1etL 422-2, dans un rayon de 200 métres
autour des points d'eau captée pour la consommation, sans prejudice des dispositions relatives aux
pénmétres de protection délimités en application de larticle L 1321-2 du code de la santé publique.



C1234

P 718

Commune de SAINT ANDRE DE SANGONIS
Captage du PONT
Périmétre de Protection Inmédiate (PPI), Cadastral

C 236

N B
C 716

§=5760 m* .

C 238 €213

*® \ )
N, +
N
\“\ y
NN 6" x
)\@ b
" ? h \x
\ﬁ‘
, \
N\ ® k



PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE ZONE A - GADASTRE

k] \"-,..\’

e

-
= o .‘(
\ \L"“’,"""‘" /\\ £

<7\‘\
T

25 ‘\\!‘{i

> e . lf
«._7_ \\,\‘.:,F“-\\ ‘{
Sy

Sl

f

\'\\/ e

SR

N

2

Bection & commune de Saint andré de Sangonig e

Section A commune de Gignao

Echele 1 cin = 350 m

L

=

i N
.

COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

CAPTAGE DU PUITS DU PONT
Périmétres da protection rapprochée "
Zone A $
= —— Limiles communmles




- - = -
LT
i
55 e

T @n...._-wm ! ___
€

¢\
Jiive /)
/K

I

WGE = W L syeyey

< o | \ Seulig ap sunuwes y uoneag

e Tl Buclueg ap gipui ies P SUNWLLGD | 7 UDIDES
~d SABUNLIWCS Salluf] + ——

gy [FEE]

“ apyraidde) vonsacsd ap saawad

LNOd Nd SLiNd Na 39V.LdVD
SINOONYS 30 IWANY LNIVS 30 ANNWWOD

e

P,
AN
™, I b I
e \
=

» -
,.V/ .ﬁ\\.)/

¥
\

\
_/.

“E

S

\%! .

AUISY VD * € 3INOZ FIHOO M VH NO(LOZLON 30 IMLININT

3

-

\/_




“‘:" ‘ }l ‘ o /X / F /
I" .,E)" -‘é_,_.,‘/“ P B;'f}b?
T t\‘!l‘%* 6 S \& r
L XpaEAagamas— 7,

i

S ZS//T >

‘ " Commune de SAINT ANDRE DE SANGONIS l

Captage du PONT
Périmétre de Protection Rapprochée (PPR), Zones A et B, échelle 1/25000

ZONE A (TRAIT NOIR)
ZONE B (TRAIT ROUGE)
CARTE IGN. 1/12500°,



PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE.

’ R ﬂ./ . e - Vo T SR T - - - !
TR u,‘. L ... .“.u..‘ oy J,_ E?_s :..r ,_A_.::.‘:_.;. ..»,:,_.“: .,..:.ﬁﬁ_L~”._k“‘_‘ﬂuu_~~...r;,“”“_“”._q_ :
» -FJ.?J ¥ ‘ Homna > , uf - . g AN P NOLLLLO N ‘
I Rl ¢ “ap nig INOd (16 S LI 0 1DV VD
s.:aaﬁ B, - Du e S G e o SINUDNYS G IHONY LS 10 INGINEGL) .
..,.Vb -___ i . | . i - " ]
5 : -
X /ﬁ,m\ &.E::E:Q mT. P
:%j C R w:_r:.c: 4 1ano-a
S e d poTap X
8 . 4 _. nlh % o ..—. Sy . ﬁ__

_‘ ; = .
A h e x - L4 - -
. %- > 4 \ .\ﬂu
s S .:”;_mx..m. 22 x
B n..”.. w :E_..r,_
c_._m_: / :_EC e
(L3} ( ,.5 oS

i S .amu...wm& 2 /K.,_,p Aad JUO S R uawﬂ
i A SV (LT - -w.c P
¥ 8 ! =
'8
(P - s o
.L-w.\w , _t - KAM. J = A oy
O T} b . o T 11 ﬂ_\
T f\._ X .Ca._ﬂ i_. i \\.nult.. ﬂ_ql
| \ g

L

4 SASSNI




ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

e e : il Gode %ﬁ“‘

g T a mero| Emprise | ; ! A e N Lt s e f4raie] “postal o
PPRA g‘éﬁ_‘;;'ﬁggﬁg B | G5 | 16| 200  M|GALERA PAUL AIME GUY DOMAINE DE BEZOMBES s e
R e ) 17| 85 OLIGILTIER 10 RUE OF LA FRATERNITE | 34725 i
PPR A gﬁlg;_ﬁggﬁg c D230 partie 11| 80 OLIGILTIER 10 RUE DE LA FRATERNITE 34725 g::}lgoﬁz‘ngEDE-
PR A sipieriedl I I 18| 40 OUIGILTIER 10 RUE DE LA FRATERNITE 347252::\';"&;[\4“@“[;'[’5
BB el | B | o 18] 10| MME|SOu e ep oAb LEn T | 25 PTE DE CHANELLES 48100[MARVEJOLS
rn O T | | | | | WS e SRS T ST | oty
rrn e | ot g | o 1] 10 SR SN A o 1o s | s MO
EPRA gé]_gl-é\ggﬁg ‘ c 0234 ‘enliére 35, 38 M DUVAL FABRICE MICHEL LE PONT 34725 gi:?g;::gﬂE—DF-
TN AR R C 7 ki DT T A
PPR A EE'_';;?S‘ODS[ES‘ C |08 | e o3| 40 MME gﬁﬁﬁgggﬁégiisgﬁﬂEﬁE EP | pom DE BEZOMBES 34725 ER:\?&&'\EHE’DE'
B R Tl L [ W S i e, RS [ e
EPR A E‘EE;’;—S{P;SEIES- c 0240 o 1 :55 M m::ENREZ JEAN EPX BEC COLETTE xg_;? DES ASPHODELES LE 34705 ;:LT&C;EEREDE
TR I P I I 5 O il 2 2
PPR A E,;]_[;;.S[[:SSIES: c ; 024 Entié.rﬂ 23| 70l M mEENREZ JEAMN EPX BEC COLETTE gg_hp_ﬂ\.r QES.ASPHODELES LE 4735 g::‘:\!gE}ANhllgRE DE-
TR e I T PR I T ot O il I 0

1110




v

ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

d' éé’?h N B 0‘ Ufﬁ_ﬂu | Jias ! SRS, stal ki
T AR I KK E T ROl i
PPR A reasoone | & | o Lo | o o e el RRE tE e 11 CHE DE SAN JAUME 66180|COLLIOURE
PPR A o | €. | 097 |ogass | o 28 08 OLIGILTIER 10 RUE DE LAFRATERNITE | 34725[gp 0 #HIORE-DS
i PN | s o | o ] ] A SO EP RO e oo ezouaes | s O
O R G W T v T B
PR A gt 1 ¢ | oms lentiore | ©| 36| 64  M|DUVAL FABRICE MICHEL * LE PONT B
b (SRS | o on e, |- [ ] e VST b
n SANT-ANDRE [~ [grog | | 71l o]  wMARTINEZ JEAN EPX BEC COLETTE |VILLADES ASPHODELES LE aa726{ SAINT-ANDRE-DE-
B (S | [ e | W o] ey b |l s
PPR A e | © o] e | o oo o ag i BT NOREE LOT COLLINE STE CLAIRE | 34150/GIGNAC
T e R e O I Il T I
PPR B GIGNAC A |0 | | 1| 62 10 MEF;;??JC%%%%ANR&’SQE‘E CHARLES | pivERAL 34150|GIGNAC
PPR 3 GIGNAC A e s |1 o e Ay, L o 34150{GIGNAC i
PPR B GIGNAC A | 1081 | e | O] 10] 80| MSABRERA BASILIO EPX BERA 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150|GIGNAG
PPR B GIGNAG A__| 1041 |entiere | 0| 10| 60| MME|CABRERA ISABELLE EP ARNAUD | 108 RUE FERRARI 13005 MARSEILLE
PPR B GIGNAC A | o ] 10| 60| MME Eﬁﬁ‘gggfggiﬁgﬁ BASILIG | 246 CROIX DE GAMPAGNE | 34150[GIGNAC
FPR B GIGNAG AL 00 e | 488 B - R e PLES | AavERAL 34150|GIGNAC
e B GIGNAC BELA™RE I Ao il P T 34150|GIGNAC
PPRE  |GIGNAC A |0 || ol 13 70 Mgﬁfﬂc%%g%m“&ﬁgzm CRARLRE . | RUERAL 34150|GIGNAC
PPR B GIGNAC A | 1os0 || of 31| 40 Méﬁffgcii’;w&mgm CHARLES | prveral 34150|{GIGNAC

210



ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

T A ATCEB e A [ S T T T TR T Code
: 25 % Seetion [ Numére] Emprise s [ ah]roai s i, | i sl e 1 TSRS G fpostal]
! JACOBSON LAURE RAYMONDE LE RIVERAL RTE DE :
o i AR A ] 1050 Jentiere | 9 3" 49 MMElROBERTE EP TRICOT BERNARD __ |LAGAMAS MBI
: ' TRICOT BERNARD MARIE CHARLES
PPR B GIGNAC A |ms Lo | 8| %] MR e AR RIVERAL 34150|GIGNAC
JACOBSON LAURE RAYMONDE LE RIVERAL RTE DE .
PPRB GIGNAG A | 1057 Jonnere | 1| 57 39 MME|ROBERTE EP TRICOT BERNARD  |LAGAMAS b e valicso
FPR B GIGNAC A | 1053 |entiere | 0| 8| 90| MLE|GALLIX ELISABETH MARIE GECILE | 89 AV DE LODEVE 34070|MONTPELLIER
PPR B GIGNAC A_| 1053 lentiare | 0| 8 90|  M|GALLIXPIERRELOUIS |38 RUE DE LA TERRASSE | G4000|CRETEIL
FPR B GIGNAC A | 1054 |entiere | 3| 31| 10| MLE|GALLIX ELISABETH MARIE CECILE | B9 AV DE LODEVE 34070|MONTPELLIER
FPR B GIGNAC A | 1054 |entiere | 3| 31| 10| _ M|GALLIX PIERRE LOUIS 38 RUE DE LA TERRASSE | 94000[CRETEIL
NEGROU YVAN GEORGES ANTOINE o
PPR B GIGNAC A R R R attbid 21 BD SAINT LOUIS 34150/ GIGNAC
» : GUILLERMO JEAN PIERRE RAYMOND |LOT SERVEL CHE DE
I3
PPR B GIGNAC A | raes | |08 8 I N ELIANE HENRIETT N e 34150|GIGNAC
BAYO ELIANE HENRIETTE RENEE
PPR 8 GIGNAC A | 1205 0| 18| 50| MME|FERNANDE EP GUILLERMO JEAN | 5BD DU MOULIN 34150|GIGNAG
entiére , |PIERRERAY 1 R R
- AZEMA BERNARD JOSEPH MARIUS :
PPR B GIGNAG A ] 1298 loiare | 9 9 19 Ml ORTUNG MARIA BA 14 CHE NOTRE DAME 34150|GIGNAC
AZEMA BERNARD JOSEPH MARIUS e
PPR B GIGNAC A | 1299 |oiare | 0 20 0 MIEEX ORTUNG MARIA " |sa14cHENOTRE DAME | 341s0/IGNAC
AZEMA BERNARD JOSEPH MARIUS 3
PPR B GIGNAC A |10 Lo | T B MmOt 7 BA 14 CHE NOTRE DAME 34150/GIGNAC
CABRERA BASILIO EPX BERA : :
PPRB  |GIGNAG A | 130 | |0 58 B0 M 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150/GIGNAG
PPR B GIGNAC A__| 1301 |entiere | 0| 66| 80|  M|CABRERA BRUNO ZA LE PONT — | sa1s0/GIGNAC
_|BERA CHRISTIANE ANNIE :
PPR B GIGNAC A | 1301 |ouere | | 58] 80| MME|CE A oo s Ep cABRERA BASILIO | 246 GROIX DE CAMPAGNE | 34150(GIGNAC
: ‘ AZEMA BERNARD JOSEPH MARIUS .
FPR B GlanAC A ] 1903 |osre | 9 12 20 MES:OrTuNG MARIA BA 14 CHE NOTRE DAME 34150/ GIGNAC
PPR B GIGNAC A__| 7585 |entire | 0| 18| 50] WLE|GALLIX ELISABETH MARIE CECILE | 89 AV DE LODEVE 34070|MONTPELLIER
FPR B GIGNAC A__| 1585 |entiere | 0| 15| 50 M|GALLIX PIERRE LOUIS 38 RUE DE LA TERRASSE | 94000[CRETEIL |
- CABRERA BASILIO EPX BERA o
PPR B GIGNAC A ] 1626 |oiare | 9 18 18 MCieicTiane 129 248 CROIX DE CAMPAGNE | 34150{GIGNAC
PPR B GIGNAC A_| 1626 |entiere | 0| 18] 15| _ M|CABRERA BRUNO ZA_LE PONT 34150|GIGNAC
BERA CHRISTIANE ANNIE . y
PPR B GIGNA _ , - ~GNAC
o A | 1626 |oniare | O 18] 15 MME|FR COISE P CABRERA BASILIO | 248 CROIX DE CAMPAGNE | 34150/GIGNAC
\ . MAIRIE 1 PL AUGUSTE
P % . : :
PPR B IGNAC A | 182 | e | O 15 18 COMMUNE DE GIGNAC e 34150|GIGNAC

3o



ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

s i L&) a0 |5 vi L -
TTRICOT BERNARD MARIE CHARLES
PFR B GIGNAC A 1687 il 0] &5 10 M EPX JACOBSON LAURE RIVERAL 34150iGIGNAC ,
PPR B GIGNAC A | 3058 | partie | of 10| 73 A i e 3 PL SAINT PIERRE 34150|GIGNAC |
PR B GIGNAC A | 3071 |entiere | 0] 13| 37| MME|GALTIER ANDREE JULIENNE MARIE | MAS OE MAZET 34160]GIGNAC
PPR B GIGNAC A 3072 |enliére Of 0] 23] MME|GALTIER ANDREE JULIENNE MARIE | MAS DE MAZET 34150l GIGNAC
PR B GIGNAC A__| 3073 lentiere | 0] 11| 37| MME|GALTIER ANDREE JULIENNE MARIE | MAS DE MAZET 34150| GIGNAG
PPR B GIGNAC A 3074 |entiere 0l - 0f 53] MME|GALTIER ANDREE JULIENNE MARIE | MAS DE MAZET : 34150|GIGNAC
: : BLAYES DENIS JACQUES ELIE EPX
F'PRJE GIGNAC A gﬂED riliare ol 0 83 M GAUFFRE DEN[SE FRANCINE 613 CHE DU MAS SALAT 34150{GIGNAC
BLAYES DOMINIQUE DENISE EP :
PPR B GIGNAGC A 3080 — o o 931 MME NAVAS PHILIPPE 74 TRA DE LA SAUNERIE 34150({GIGNAC
: GAUFFRE DENISE FRANGINE EP :
PR GIGNAG A, [ 9000 | i |0 of 08| wmiglSRUETTE DR TRINCR RUE DES ROMARINS 34150{GIGNAC
BLAYES DENIS JACQUES ELIE EPX
PPR B GIGNAC A 1 | | 0 o] o - WSRETERETHG RS S 613 CHE DU MAS SALAT 34150/GICNAC
5 - . BLAYES DOMINIQUE DENISE EP
PPR B GIGNAC A 3082 aritiaes Of 0] 78] MME] NAVAS PHILIPPE 74 TRA DE LA SAUNERIE 34150|GIGNAC
GAUFFRE DENISE FRANCINE EP
PPR B GIGNAC B PR L L risidmadioeil RUE DES ROMARINS 34150|GIGNAC
T T T BLAYES DENIS JACQUES ELIE EPX
PPR B GIGNAC B PR EE R et 613 CHE DU MAS SALAT 34150| GIGNAC
= : BLAYES DOMINIGUE DENISE EP : E
PPR B GIGMAL A 3084 ahtidie 0] 2[ 21 MME NAVAS PHILIPPE 74 TRA DE LA SAUNERIE 34150|GIGNAC
. GAUFFRE DENISE FRANCINE EP
PPR B GIGNAC A | 3084 | ae | 0 2| 2| mme{SAUPERE DENISE FRANCE RUE DES ROMARINS 34150|GIGNAG
CABRERA BASILIO EPX BERA
PPR B GIGNAC A | 0ss | | o ez 7l  wMSABRERAE 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150|GIGNAC
PPR 1 GIGNAC A__| 3085 lentiere | 0| 62] 7| _ M|CABRERA PASCAL EPX BRETON | 10 RUE PIERRE LAURENT | 13006|MARSEILLE
BERA CHRISTIANE ANNIE
PPR B GIGNAC A | a0ss [ 62| 7| MME[ e T e pAgiLio | 248 CROIX DE CAMPAGNE | 34150{GIGNAC
CABRERA BASILIO EPX BERA :
sThl
i[_f{_ﬂ GIGNAC A‘ 3086 e o 4 733 M CHRISTIANE ' 246 CROIX DE CAMPAGNE 34150|GIGNAC
FPR B GIGNAG A | 3088 [entiére 4| 33 M|CABRERA PASCAL EPX BRETON | 10 RUE PIERRE LAURENT | 13006|MARSEILLE
= BERA CHRISTIANE ANNIE
PPR B GIGNAC A ] 3086 |ouae | O 4 33 MME| oot to caanbRa BASILIO | 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150/GIGNAC
_ CABRERA BASILIO EPX BERA
PPR B ;
GIGNAG A | 3087 | e | O 31| 71| mISABRERASS 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150/ IGNAC
PPR B GIGNAG A__| 3087 |entiére | 0| 31| 71 MME|CABRERA ISABELLE EP ARNAUD | 108 RUE FERRARI 13005| MARSEILLE
T I T T O BERA CHRISTIANE ANNIE, 5
GIGNAC A | 3007 e | 9 31| 71| e e b CABRERA BASILIO | 246 CROIX DECAMPAGNE | 34150/GIGNAC

410



ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

T Penmetre & Parcelle s e L
e n’fgm AT-}:ZZ : T A Giviltal :
CABRERA BASILIO EPX BERA ' o7
PPR B GIGNAC K| | o 79 MCLRiSTIANE 246 CROIX DE CAMPAGNE | 341560
_IPPR B GIGNAC A | 3088 |entiere | 0| 0| 79| MME|CABRERA ISABELLE EP ARNAUD 108 RUE FERRARI 13005|MARSEILLE
BERA CHRISTIANE ANNIE
_|PPR B GIGNAC A | 3088 |o e | O O] 78| MME|C N OisE EP GABRERA BASILIG | 24 OROIX DE CANPAGNE | 34150/GIGNAC
CABRERA BASILIO EPX BERA
PPR B GIGNAC A | aose | oo 24 12 MG o 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150|GIGNAC
PPR B GIGNAG A | 3089 |entiere | 0] 24] 12| MME|CABRERA ISABELLE EP ARNAUD 108 RUE FERRARI 13006|MARSEILLE
BERA CHRISTIANE ANNIE
PPR B GIGNAC A | 3089 | e | 0] 24] 12| MME|CNcrioE EP CABRERA BASILIO_| 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150/GIGNAC .
PPR B GIGNAC A Lo b | o Mg e e 246 GROIX DE GAMPAGNE | 34150|GIGNAC
PPR B [GIGNAG A | 3000 |entiere | 0| 1| 28] MME|CABRERA ISABELLE EP ARNAUD 108 RUE FERRARI T3006|MARSEILLF
‘ _ BERA CHRISTIANE ANNIE ‘ :
PPR B GIGNAC A | 3000 | s | O 1| 28 MmE[CENoler EP CABRERA BASILIO 246 CROIX DE CAMPAGNE | 34150/CIGNAG
PPR B GIGNAG A | d092 | .o | o o 85 mmE EgﬁLLER MARIE FRANCE EPJOVER 00 o DE LAVILLE 34150{GIGNAC
o ESTELLER DANIELE ANDREE ROSE | 186 CHE CROIX DE
PPR B GIGNAC A | soiilo . | lof of B4 MaElEs e e e Pt 34150/ GIGNAC
PPR B GIGNAC A | 3003 | .| o 14 53  MESTELLER GEORGES MARCEL EMILE| MAS SALAT 34150{GIGNAC
PPR B GIGNAC A | 3004 | .| o 0 37 . MESTELLER GEORGES MARCEL EMILE| MAS SALAT 34150{GIGNAC
PPR B GIGNAC A | 3095 | ae | O 7| 48]  MESTELLER GEORGES MARCEL EMILE| MAS SALAT 34150{GIGNAC
PPR B (GIGNAC A | 3008 |0 | O 0O 12|  M[ESTELLER GEORGES MARCEL EMILE| MAS SALAT | 34150{GIGNAC
PPR B GIGNAC A | soos | .| of o 11| mme fgSLLER MARIE FRANGE EP JOVER] 205 6HE DE LA VILLE 34150|GIGNAC
ESTELLER DANIELE ANDREE ROSE | 186 GHE CROIX OE !
PPR B GIGNAC A | o0 | 8 oA M e ookt 34150{GIGNAC
PPR B GIGNAC A f30es [ .o | 0 o 11|  MESTELLER GEORGES MARCEL EMILE| MAS SALAT ' 34150|GIGNAC
PPR B GIGNAC A | 300 | o | o of 16 mme fES;rELLER MARIE FRANCE EP JOVER| 000 cHEDE LAVILLE | 34150{GIGNAC
° ' ESTELLER DANIELE ANDREE ROSE | 186 CHE CROIX DE N
PPR B GIGNAG AL 8100 | | 9 O B MBI e iR Py 34150|GIGNAG
BERA MARIE FRANCOISE EP SOLA _|LE RIVIERAL 820 CHE DU
PPR B GIGNAC Ao at02 || ool of 7el mmelSEte SR S ko 34150{GIGNAC
PPR O GIGNAG A__| 3377 |partie 1l 98] 10| MLE|GALLIX ELISABETH MARIE CECILE | B9 AV DF LODEVE 34070|MONTPELLIER
PPR B GIGNAG A | 3377 |partie 11 98] 10| M|GALLIX PIERRE LOUIS 38 RUE DE LA TERRASSE 94000{CRETEIL

510




ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

¥

RTINS | © | 009 oo | O 4] o WOASHRSPAULLOUSNOELER | pocsomcoues | timfeotct
rore (oA T | ot e | O 59 4 MNEISSIERNCOLECOHETERP [
o [SANTANDRE 10| 0058 [y | 9 20| 50 WHESOYERNCOLE COTETTEEP |
rons SIS TG | 000 |y | 9] 0o oo aelSOTERNCOECHETE | SRl
prme: [ | C [0 L, | 088 WeDST O L FOER  EDCTERERT | AT R
0[S | © | o0 o | 0 o4 2 WERSRLTEIO T acsouces T
R AT EEE L il - I L %
AR I E EE I 5 e
G 5 I ) O B I T 5 [T DI A
s [STAONE T T 000 | | 1| ] o0 WNESOMERNCE COETEEP | g ST O
e [SSTANRE |0 | 000 [y | 9 5| 1o WHEPOYRNOOLECOETEE | e rupg
D o NN TG | 00 [y | O 4 79 WMESOIINCOLECOETE | o T e
0 SN | 0 000 o | o of o milRRREOCETTEE o DI e
N e I R P I e
TN 760 R ) O I I e Gl [V S
rrn SO | e | 000 e | 9 11 2o MEPOTRNCOLECOTFTER | s i i
T -4 N M I 2 2 T o
ST v N T P I el
e e | ¢ | welegy | de] mesiioion B CNENE— [ITTRARRL |y oA
e | s | © | %0 Joue | | 2| 2] wMESORERCTETAEFANCORE s e U couvenT | savasoa R0

B/10



o

DRE- |

ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

R g ! i

MARSAL JOSEPH EPX SABADEL

7 RUE DE SAINTE BRIGITTE

o

i I |
SAINT-ANDRE-DE-

kg pe-sanconis | © | 9399 Jeniiere- 34725 sANGONIS

s R || o o | o 10 MR B oo seromes | s A
I e N T PO I I e i e v
PPR B e | e Lol o 76| 85 OLIGILTIER 10 RUE DE LA FRATERNITE | 24725 22%&"12%‘05‘ :
T e R o PR I ol e I s
T AR T P K LT e i o A
PPR B g‘é'_';mggﬁg c |oen | .. 2| 62|  M|DUVAL FABRICE MICHEL LE PONT 34725 gimmgﬂe-oe-
PPR B gg'glr’:‘ggsg c | oezz | e | O B4 38 e Eg.lﬁ?gcaﬁmg;ramme SUZANNE | 4 Ay JOSEPH FAJON 34725 JONQUIERES

PPR B s | B | e Lo s6| 80  M|BASTIDE JEAN LOUIS LEO f:‘GSABMEngBES RIE R T Py
PPR B e s | B | by _— egl mp o RENE ERKMARINMARIE RTE MONTPELLIER 34725 g:;?ggmgnene
PPRB N e | ©. ] e i 66| 20| MME|[MARIN MARIE NOELLE EP RUIZ RENE| RTE MONTPELLIER L i e
ST AR I il
R A T L v st = S i
PPR B | & [ ] 8| 43]  wmcALERA PAUL AIME GUY DOMAINE DE BEZOMBES | 34725(S1 1 A OREDE-
eRs b eene | & [ | 27| 79| M|GALERA PAUL AIME GUY DOMAINE DE BEZOMBES | 34725[3 U/l (U CF=0F |
T e IR P I R T o T

1010



ETAT PARCELLAIRE - CAPTAGE DU PONT COMMUNE DE SAINT ANDRE DE SANGONIS

eancernes [+ ATIENR TS cltion [ Numero] Emprise sha ] s : bl Vsl e E e
AR EAEE E R i T T T
PPR B esmvacs | © |-®e |, | 9 s M%‘ﬁ'&%’é@%&?”ﬁ L HA?ARD LA FONT DE BEZOMBES gl e R
O AR R C B o il LT T o i
PPR B e o | o lwml ! o s Ma'gﬁgggsf&%’é?”am HAZARD! | A FONT DE BEZOMBES e iy
(I | o | o | e | o o ] A AT [Tev s | O
PPR B e moone | © o222 | . | o 63 40  MPORRIER BRUNO JOEL RAYMOND |26 AV DEIMOI\;ITF"EALLIER‘ 34725 gm‘g&f'xg“'%—
PPR B g’é'g;r?ggﬁfs ¢ fos | o | o 20 19 MGALERA PAUL AIME GUY DOMAINE DE BEZOMBES srag ol b ARORE-DE-
T A R I P E K i i T o
PPR B betnpens | © | Lo | e OLIGILTIER 10 RUE DE LA FRATERNITE | 34725 A
fere AN e | © | 9228 | e | O O 28] |oueimer _ | 10RUEDELAFRATERNITE | 34725(5 /N ANDREDE
PPRE e sancoms | © | %29 eniers | 9] 41 © OLIGILTIER . | 10RUE DE LA FRATERNITE | 34725[3AT ANDRE DE
PFR B e | o | e e EE R OLIGILTIER 10 RUE DE LA FRATERNITE | 34725 gi;:gamg“E‘DE
PPR B e cone | © | o288 | .o | o o 54 mpuvaLFaBRICEMICHEL LE PONT 7 TR S e
PPR B g‘;‘_:;ﬁggsg c | o9 | .. | o 88 90  MDUVAL FABRICE MICHEL LEPONT 34724 gmgaﬂsmE‘DF
T 50 N T P I I 55 LT v e e
o IS | o | 00 Ly | o ] o e ST | o a v | SR M

o100



